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ZASTUPNIČKI DOM 

PARLAMENTARNE SKUPŠTINE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1615 
Temeljem članka 18. stavak (3) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), i članka 5. Odluke o načinu, postupku i kriterijima 

dodjele sredstava interventne tekuće pričuve za 2026. godinu, 

broj: 01-02-4-1950/26 od 4.8.2026., član Kolegija Zastupni-

čkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine 

Marinko Čavara donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

PRIČUVE 

Članak 1. 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 

pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine u ukupnom iznosu 

od 1.000,00 KM (tisuću konvertibilnih maraka) Rukometnom 

klubu "Borac" Travnik za potporu u radu. 

Članak 2. 

Za realizaciju ove odluke zaduženi su Sektor za financije 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine i Ministarstvo 

financija i trezora Bosne i Hercegovine, a sredstva iz članka 1. 

ove odluke uplatit će se na transakcijski račun Rukometnog 

kluba "Borac" Travnik. 

Članak 3. 

Rukometni klub "Borac" Travnik obvezuje se članu 

Kolegija Zastupničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine dostaviti izvješće o utrošenim sredstvima, 

najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana uplate novčanih 

sredstava. 

Članak 4. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02/e-02-3-2570-1/26 

03. studenoga 2026. godine 

Član Kolegija 

Zastupničkog doma 

Marinko Čavara, v. r. 

 

 

На основу члана 18. став (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), и члана 5. Одлуке о начину, поступку и 

критеријима додјеле средстава интервентне текуће резерве 

за 2026. годину, број: 01-02-4-1950/26 од 04.08.2026., члан 

Колегија Представничког дома Парламентарне скупштине 

Босне и Херцеговине Маринко Чавара доноси 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ ТЕКУЋЕ 

РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

текуће резерве Буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине у укупном 

износу од 1.000,00 КМ (хиљаду конвертибилних марака) 

Рукометном клубу "Борац" Травник за подршку у раду. 

Члан 2. 

За реализацију ове одлуке задужени су Сектор за 

финансије Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине 

и Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине, 

а средства из члана 1. ове одпуке уплатиће се на 

трансакцијски рачун Рукометног клуба "Борац" Травник. 

Члан 3. 

Рукометни клуб "Борац" Травник обавезује се члану 

Колегија Представничког дома Парламентарне скупштине 
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Босне и Херцеговине доставити извјештај о утрошеним 

средствима, најкасније у року од 12 мјесеци од дана уплате 

новчаних средстава. 

Члан 4. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објавит 

ће се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02/е-02-3-2570-1/26 

03. новембра 2026. године 

Члан Колегија 

Представничког дома 

Маринко Чавара, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), i člana 5. Odluke o načinu, postupku i kriterijima 

dodjele sredstava interventne tekuće rezerve za 2026. godinu, 

broj: 01-02-4-1950/26 od 04.08.2026., član Kolegija 

Predstavničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine Marinko Čavara donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

REZERVE 

Član 1. 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 

rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine u ukupnom iznosu 

od 1.000,00 KM (hiljadu konvertibilnih maraka) Rukometnom 

klubu "Borac" Travnik za podršku u radu. 

Član 2. 

Za realizaciju ove odluke zaduženi su Sektor za finansije 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine i Ministarstvo 

finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a sredstva iz člana 1. 

ove odluke uplatit će se na transakcijski račun Rukometnog 

kluba "Borac" Travnik. 

Član 3. 

Rukometni klub "Borac" Travnik obavezuje se članu 

Kolegija Predstavničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine dostaviti izvještaj o utrošenim sredstvima, 

najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana uplate novčanih 

sredstava. 

Član 4. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02/e-02-3-2570-1/26 

03. novembra 2026. godine 

Član Kolegija 

Predstavničkog doma 

Marinko Čavara, s. r. 

 

1616 
Temeljem članka 18. stavak (3) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), i članka 5. Odluke o načinu, postupku i kriterijima 

dodjele sredstava interventne tekuće pričuve za 2026. godinu, 

broj 01-02-4-1950/26 od 4.8.2026., član Kolegija Zastupničkog 

doma Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine Marinko 

Čavara donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

PRIČUVE 

Članak 1. 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 

pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine u ukupnom iznosu 

od 1.000,00 KM (tisuću konvertibilnih maraka) Udruzi "n24" 

za projekt "N24 GALA 2026 - Večer ponosa i humanosti 

Središnje Bosne". 

Članak 2. 

Za realizaciju ove odluke zaduženi su Sektor za financije 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine i Ministarstvo 

financija i trezora Bosne i Hercegovine, a sredstva iz članka 1. 

ove odluke uplatit će se na transakcijski račun Udruge "n24". 

Članak 3. 

Udruga "n24" obvezuje se članu Kolegija Zastupničkog 

doma Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine dostaviti 

izvješće o utrošenim sredstvima, najkasnije u roku od 12 

mjeseci od dana uplate novčanih sredstava. 

Članak 4. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02/e-02-3-2570-2/26 

03. studenoga 2026. godine 

Član Kolegija 

Zastupničkog doma 

Marinko Čavara, v. r. 

 

 

На основу члана 18. став (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), и члана 5. Одлуке о начину, поступку и 

критеријима додјеле средстава интервентне текуће резерве 

за 2026. годину, број 01-02-4-1950/26 од 04.08.2026., члан 

Колегија Представничког дома Парламентарне скупштине 

Босне и Херцеговине Маринко Чавара доноси 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ ТЕКУЋЕ 

РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

текуће резерве Буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине у укупном 

износу од 1.000,00 КМ (хиљаду конвертибилних марака) 

Удрузи "н24" за пројекат "Н24 ГАЛА 2026 - Вечер поноса и 

хуманости Средишње Босне". 

Члан 2. 

За реализацију ове одлуке задужени су Сектор за 

финансије Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине 

и Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине, 

а средства из члана 1. ове одлуке уплатиће се на 

трансакцијски рачун Удруге "н24". 

Члан 3. 

Удруга "н24" обавезује се члану Колегија 

Представничког дома Парламентарне скупштине Босне и 

Херцеговине доставити извјештај о утрошеним средствима, 

најкасније у року од 12 мјесеци од дана уплате новчаних 

средстава. 
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Члан 4. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објавит 

ће се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02/e-02-3-2570-2/26 

03. новембра 2026. године 

Члан Колегија 

Представничког дома 

Маринко Чавара, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), i člana 5. Odluke o načinu, postupku i kriterijima 

dodjele sredstava interventne tekuće rezerve za 2026. godinu, 

broj 01-02-4-1950/26 od 04.08.2026., član Kolegija 

Predstavničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine Marinko Čavara donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

REZERVE 

Član 1. 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 

rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine u ukupnom iznosu 

od 1.000,00 KM (hiljadu konvertibilnih maraka) Udruzi "n24" 

za projekat "N24 GALA 2026 - Večer ponosa i humanosti 

Središnje Bosne". 

Član 2. 

Za realizaciju ove odluke zaduženi su Sektor za finansije 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine i Ministarstvo 

finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a sredstva iz člana 1. 

ove odluke uplatit će se na transakcijski račun Udruge "n24". 

Član 3. 

Udruga "n24" obavezuje se članu Kolegija 

Predstavničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine dostaviti izvještaj o utrošenim sredstvima, 

najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana uplate novčanih 

sredstava. 

Član 4. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02/e-02-3-2570-2/26 

03. novembra 2026. godine 

Član Kolegija 

Predstavničkog doma 

Marinko Čavara, s. r. 

 

VIJEĆE MINISTARA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1617 
Na temelju članka 11. stavka (6) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26) i članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih 

poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine, na 118. sjednici, održanoj 7.10.2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O KRITERIJIMA ZA RASPORED SREDSTAVA IZ 

TEKUĆEG GRANTA "PROGRAMI ZA PRIPREMU 

PROJEKATA I POTENCIJALNIH KANDIDATA ZA 

SREDSTVA IZ FONDA HORIZON EUROPE I 

POTPORA INOVATORSTVU" 

ZA RAZDOBLJE 2026. - 2028. GODINA 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom utvrđuju se kriteriji i druga pitanja koja 

se odnose na raspored sredstava iz tekućeg granta "Programi za 

pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 

fonda HORIZON EUROPE i potpora inovatorstvu" za 

razdoblje 2026. - 2028. godine (u daljnjem tekstu: Odluka). 

Članak 2. 

(Uporaba izraza u muškom ili ženskom rodu) 

Riječi koje su radi preglednosti u ovoj Odluci navedene u 

jednom rodu, bez diskriminacije se odnose i na muški i na 

ženski rod. 

Članak 3. 

(Sredstva) 

(1) Sredstva za tekući grant "Programi za pripremu projekata 

i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda HORIZON 

EUROPE i potpora inovatorstvu" u iznosu od 561.000,00 

KM utvrđena su Zakonom o Proračunu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine 

za 2026. godinu, na poziciji "Tekući transferi i grantovi". 

(2) Sredstva za tekući grant "Programi za pripremu projekata 

i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda HORIZON 

EUROPE i potpora inovatorstvu" za 2027. i 2028. godinu 

utvrdit će se Zakonom o Proračunu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine 

za svaku godinu pojedinačno. 

(3) Sredstva se raspoređuju za sufinanciranje projekata u 

okviru EU programa HORIZON EUROPE, COST i 

EUREKA, kao i projekata iz područja inovatorstva i 

tehničke kulture, putem javnog natječaja, u skladu s 

kriterijima definiranim ovom Odlukom. 

(4) Sredstva iz stavka (1) ovog članka okvirno se raspoređuju 

za sufinanciranje projekata u okviru EU programa 

HORIZON EUROPE, COST i EUREKA, kao i projekata 

iz područja inovatorstva i tehničke kulture, u skladu s 

načelima definiranim Zakonom o sustavu neizravnog 

oporezivanja ("Službeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 

34/07, 4/08, 50/08, 49/09, 32/13 i 91/17) i Pravilnikom o 

izračunu koeficijenata doznačavanja entitetima ("Službeni 

glasnik BiH", broj 62/08). 

(5) Minimalni iznos sredstava koji se može rasporediti iz 

ovog granta iznosi 2.000,00 KM, a maksimalni iznos 

40.000,00 KM. 

Članak 4. 

(Pravo na podnošenje projekta) 

(1) Pravo na podnošenje projekta, na temelju objavljenog 

javnog natječaja iz članka 9. stavka (2) ove Odluke, imaju 

registrirane znanstvenoistraživačke organizacije 

(visokoškolske ustanove, instituti, akademije znanosti i 

umjetnosti, inovacijski centri, tehnološki parkovi), 

neprofitne organizacije, odnosno druge fizičke i pravne 

osobe koje su uključene u istraživački rad ili širenje i 

uporabu znanstvenoistraživačkih rezultata kroz apliciranje 

i sudjelovanje u programima HORIZON EUROPE, COST 

i EUREKA, zatim registrirani savezi i udruge inovatora, 
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školske sekcije i organizacije tehničke kulture te inovatori 

- fizičke osobe koje su državljani Bosne i Hercegovine (u 

daljnjem tekstu: BiH) s prijavljenim prebivalištem u BiH. 

(2) Za sudjelovanje u akcijama u okviru programa COST 

isključivo apliciraju fizičke osobe za aktivnosti koje nisu 

pokrivene od strane COST-a, s tim da potrebne 

dokumente ovjere u matičnoj instituciji. 

(3) Subjekti iz stavka (1) ovog članka mogu biti podržani 

samo za jedan projekt u okviru svakog od tri programa 

Europske unije: HORIZON EUROPE, COST i EUREKA, 

te za jedan projekt iz područja tehničke kulture i 

inovatorstva. 

(4) Subjekti iz stavka (1) ovog članka moraju biti registrirani 

najmanje 12 mjeseci do dana raspisivanja javnog 

natječaja. 

Članak 5. 

(Izuzeće) 

(1) Ako podnositelj projekta do dana raspisivanja javnog 

natječaja za tekuću godinu nije izvršio sve svoje obveze iz 

ranije zaključenih ugovora s Ministarstvom civilnih 

poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 

Ministarstvo) za prethodne tri godine, njegov zahtjev za 

raspored sredstava na temelju javnog natječaja za tekuću 

godinu neće biti razmatran. 

(2) Na raspored sredstava nemaju pravo subjekti čiji projekti 

svojim sadržajem na bilo koji način vrijeđaju vjerske, 

kulturne ili etničke osjećaje pripadnika bilo kojeg naroda 

u Bosni i Hercegovini. 

(3) Na raspored sredstava nemaju pravo izvršna i 

zakonodavna tijela vlasti u Bosni i Hercegovini. 

Članak 6. 

(Namjena sredstava) 

(1) Sredstva iz članka 3. stavka (1) ove Odluke Vijeće 

ministara Bosne i Hercegovine svojom odlukom 

raspoređuje za sufinanciranje projekata koji doprinose 

razvoju znanosti, inovacija, tehničke kulture i inovatorstva 

u Bosni i Hercegovini te provedbi strateških dokumenata i 

međunarodnih obveza u području znanosti u Bosni i 

Hercegovini, kroz: 

a) potporu pripremi projekata za natječaje u okviru 

programa HORIZON EUROPE i realizaciji 

odobrenih projekata u okviru programa HORIZON 

EUROPE; 

b) potporu sudjelovanju u akcijama u okviru programa 

COST; 

c) potporu pripremi i realizaciji projekata u okviru 

programa EUREKA; 

d) potporu radu EURAXESS centra; 

e) potporu provođenju aktivnosti udruga i saveza 

inovatora i tehničke kulture u BiH; 

f) potporu aktivnostima koje doprinose promidžbi i 

razvoju inovatorstva i tehničke kulture u BiH; 

g) potporu aktivnostima koje doprinose promidžbi 

domaćih inovacija na međunarodnom planu i 

sudjelovanju na međunarodnim događajima iz 

područja inovatorstva; 

h) potporu inovatorima - pojedincima za rad na 

inovacijama, zaštitu inovacija te ispitivanja i izradu 

prototipa; 

i) potporu aktivnostima koje doprinose primjeni 

inovacija u gospodarstvu. 

(2) Troškovi reprezentacije koji se odnose na hranu i piće ne 

mogu biti veći od 5% od ukupno odobrenog iznosa 

sredstava za podržani projekt, dok troškovi taksi usluga i 

mobilnih telefona neće biti prihvaćeni. Troškovi goriva 

prihvatljivi su isključivo ako su izravno vezani uz 

provedbu projektnih aktivnosti. 

(3) Iz sredstava definiranih u članku 3. stavku (1) ove Odluke 

ne mogu se isplaćivati plaće niti plaćati porezi i doprinosi 

na temelju redovitih osobnih primanja. 

(4) Sredstva se raspoređuju namjenski korisniku sredstava za 

konkretan projekt, u skladu s ovom Odlukom, te nije 

moguće naknadno mijenjati korisnika sredstava niti sam 

projekt, odnosno projektne aktivnosti navedene u 

odobrenom revidiranom planu utroška sredstava iz članka 

15. stavka (2) točaka a) i b) ove Odluke. 

(5) Za sufinanciranje projekta iz stavka (1) točke a) ovog 

članka iznos sredstava koji se može odobriti je do 

30.000,00 KM; za sufinanciranje projekta iz stavka (1) 

točke c) iznos sredstava koji se može odobriti je do 

40.000,00 KM; za sufinanciranje projekta u okviru stavka 

(1) točaka b), d) i i) iznos sredstava koji se može odobriti 

je do 10.000,00 KM, a za sufinanciranje projekta u okviru 

stavka (1) točaka e), f), g) i h) do 20.000,00 KM. 

(6) Sredstvima namijenjenima za tekući grant "Programi za 

pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 

fonda HORIZON EUROPE i potpora inovatorstvu" za 

razdoblje 2026. - 2028. godine sufinanciraju se projekti 

koji su započeti u tekućoj godini za koju je javni natječaj 

objavljen i čije razdoblje realizacije ne može biti duže od 

30. rujna naredne godine. 

(7) Sredstvima iz tekućeg granta "Programi za pripremu 

projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda 

HORIZON EUROPE i potpora inovatorstvu" za tekuću 

godinu nije dopušteno refundirati troškove nastale prije 

objave javnog natječaja i takvi troškovi neće biti 

prihvaćeni. 

(8) Podnositelj projekta za raspored sredstava koji aplicira na 

tekuće otvorene natječaje u okviru programa HORIZON 

EUROPE, COST i EUREKA, a kojem su raspoređena 

sredstva, dužan je odmah nakon izvršene aplikacije, a 

najkasnije do 30. rujna naredne godine, Ministarstvu 

dostaviti dokaz o izvršenoj aplikaciji. 

Članak 7. 

(Cilj granta, indikatori učinka i izvori verifikacije) 

(1) Cilj rasporeda sredstava iz članka 3. stavka (1) ove 

Odluke je pružanje potpore projektima koji doprinose 

razvoju znanosti, inovatorstva i tehničke kulture u Bosni i 

Hercegovini, međunarodnoj znanstvenoj suradnji te 

provedbi strateških dokumenata i međunarodnih obveza u 

području znanosti i inovatorstva u Bosni i Hercegovini. 

(2) Indikatori učinka su: 

a) najmanje pet podržanih projekata za aktivnosti iz 

članka 6. stavka (1) točke a) ove Odluke, koji se 

odnose na program HORIZON EUROPE; 

b) najmanje pet podržanih projekata za aktivnosti iz 

članka 6. stavka (1) točke b) ove Odluke, koji se 

odnose na program COST; 

c) najmanje dva podržana projekta za aktivnosti iz 

članka 6. stavka (1) točke c) ove Odluke, koji se 

odnose na program EUREKA; 

d) podržan rad EURAXESS centra u skladu s člankom 

6. stavkom (1) točkom d) ove Odluke; 
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e) realizirana najmanje dva projekta na temelju 

raspoređenih sredstava za aktivnosti iz članka 6. 

stavka (1) točke e) ove Odluke; 

f) realizirano najmanje pet projekata na temelju 

raspoređenih sredstava za aktivnosti iz članka 6. 

stavka (1) točaka f) i g) ove Odluke; 

g) realiziran najmanje jedan projekt na temelju 

raspoređenih sredstava za aktivnosti iz članka 6. 

stavka (1) točke h) ove Odluke; 

h) realiziran najmanje jedan projekt na temelju 

raspoređenih sredstava za aktivnosti iz članka 6. 

stavka (1) točke i) ove Odluke; 

i) realizirana najmanje dva projekta koja uključuju 

najmanje jednog mladog istraživača u ranoj fazi 

karijere kao aktivnog sudionika u projektu. 

(3) Broj projekata koji su podržani iz programa HORIZON 

EUROPE, COST i EUREKA, broj ostvarenih partnerstava 

na realizaciji odobrenih projekata s partnerima iz drugih 

zemalja i iznos povučenih sredstava u okviru odobrenih 

projekata, kao i broj korisnika koji su na izravan ili 

neizravan način korisnici projekta i broj lokalnih 

zajednica koje imaju koristi od podržanih projekata, 

razmjerno sudjelovanju u javnoj potrošnji i stupnju 

razvijenosti znanosti, kao i očekivani doprinos mobilnosti 

i razvoju istraživačkih kompetencija i karijere mladog 

istraživača te kvaliteta i održivost ostvarene suradnje 

između akademskog i neakademskog sektora, kada je 

primjenjivo, predstavljaju pokazatelje uspješnosti 

realizacije ukupnog granta i ostvarenja postavljenog cilja. 

Članak 8. 

(Kriteriji za evaluaciju i način bodovanja) 

(1) Pri razmatranju podnesenog projekta vrednuju se: 

a) kvaliteta projekta i njegov doprinos razvoju 

znanosti, inovatorstva i tehničke kulture u Bosni i 

Hercegovini, provedbi strateških dokumenata i 

međunarodnih obveza u području znanosti i 

inovacija u Bosni i Hercegovini, i to kroz: 

1) aktualnost teme istraživanja i doprinos 

konkurentnosti proizvoda i tehnologija; 

2) referentnost voditelja projekta, znanstveni 

radovi i projekti u kojima je sudjelovao; 

3) mogućnost primjene rezultata na veći broj 

korisnika; 

4) broj partnerstava ostvarenih s partnerima iz 

drugih zemalja u okviru projekta; 

5) stvaranje inovacijske baze, promicanje značaja 

inovatorstva i tehničke kulture u društvu, 

transfer tehnologija i zaštita intelektualnog 

vlasništva; 

6) doprinos mobilnosti i razvoju istraživačkih 

kompetencija i karijere mladog istraživača; 

7) jačanje suradnje s gospodarstvom kroz 

komercijalizaciju i primjenu inovativnih 

dostignuća; 

8) kvaliteta i održivost suradnje između 

akademskog i neakademskog sektora, kada je 

primjenjivo; 

b) financijski i operativni kapaciteti podnositelja 

projekta, uključujući procjenu realiziranih 

projekata/programa u protekle tri godine, dosadašnja 

suradnja s međunarodnim partnerima te članstvo u 

međunarodnim i europskim mrežama i 

asocijacijama; 

c) održivost projekta i projektnih rezultata u razdoblju 

nakon završetka projekta; 

d) izvodljivost projekta i projektnih aktivnosti, jasna 

povezanost cilja projekta s projektnim aktivnostima 

te broj izravnih i neizravnih korisnika obuhvaćenih 

projektom; 

e) troškovna učinkovitost aktivnosti, odnosno 

usklađenost predviđenih troškova s ukupnim 

utroškom sredstava projekta i jasna vidljivost 

traženih sredstava za svaku od planiranih aktivnosti 

u okviru projekta. 

(2) Vrednovanje projekta provodi se prema kriterijima i 

bodovima navedenim u evaluacijskom obrascu (Privitak 

4), koji je dio ove Odluke, a koji obuhvaćaju: 

a) tematske kriterije; 

b) relevantnost projekta; 

c) financijske i operativne kapacitete podnositelja 

projekta; 

d) održivost aktivnosti i ciljeva. 

(3) Ocjenu dostavljenih prijava provodi povjerenstvo za 

razmatranje primljenih projekata na temelju Javnog 

natječaja za raspored sredstava iz tekućeg granta 

"Programi za pripremu projekata i potencijalnih kandidata 

za sredstva iz fonda HORIZON EUROPE i potpora 

inovatorstvu" (u daljnjem tekstu: povjerenstvo), sustavom 

bodovanja u skladu s evaluacijskim obrascem (Privitak 4), 

koji je dio ove Odluke. 

(4) Svaku prijavu boduju svi članovi povjerenstva u skladu s 

evaluacijskim obrascem. Najmanji i najveći broj bodova 

odbacuju se. Preostali bodovi zbrajaju se i dijele s tri te 

predstavljaju ukupan broj bodova. Na temelju ukupnog 

broja bodova formira se rang-lista. U skladu s rang-listom 

i prihvatljivim troškovima u okviru Plana utroška 

sredstava podnositelja projekta, povjerenstvo predlaže 

iznos sredstava za raspored, vodeći računa o tome da se 

raspoređenim sredstvima mogu realizirati aktivnosti, 

postići određeni rezultati i ostvariti postavljeni cilj. 

 Ako je ukupan broj bodova manji od 55, prijava neće biti 

financijski podržana. 

Članak 9. 

(Javni natječaj) 

(1) Ministarstvo objavljuje javni natječaj na internetskoj 

stranici Ministarstva. Obavijest o objavi javnog natječaja 

objavljuje se u tri dnevna lista koja se distribuiraju na 

cijelom teritoriju Bosne i Hercegovine, uz napomenu da je 

tekst javnog natječaja objavljen na internetskoj stranici 

Ministarstva. 

(2) Ministarstvo objavljuje javni natječaj za tekuću godinu 

nakon usvajanja Zakona o Proračunu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine. 

(3) Javni natječaj otvoren je 14 dana od dana posljednje 

objave u dnevnom tisku. 

(4) Neblagovremene i nepotpune prijave neće se razmatrati. 

Članak 10. 

(Potrebna dokumentacija i način dostavljanja) 

(1) Podnositelj projekta za raspored sredstava obvezan je 

priložiti sljedeću dokumentaciju: 
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a) aplikacijski obrazac, koji je dio ove Odluke (Privitak 

1), elektronički popunjen, potpisan i ovjeren 

pečatom podnositelja projekta (original); 

b) plan utroška sredstava, na obrascu za utrošak 

sredstava, koji je dio ove Odluke (Privitak 2), 

elektronički popunjen, potpisan i ovjeren službenim 

pečatom podnositelja projekta (original); 

c) aktualni izvod iz registra nadležnog tijela u kojem je 

registriran podnositelj projekta, ne stariji od 30 dana 

(original ili preslika ovjerena od nadležnog tijela); 

d) presliku Statuta, samo za udruge i fondacije; 

e) uvjerenje o poreznoj registraciji podnositelja 

projekta (identifikacijski broj) (preslika ovjerena od 

nadležnog tijela); 

f) rješenje o razvrstavanju podnositelja projekta prema 

djelatnosti, izdano od nadležnog zavoda za statistiku 

(preslika ovjerena od nadležnog tijela); 

g) službeni dokument banke iz kojeg je vidljiv 

transakcijski račun podnositelja projekta, koji nije 

bio blokiran u posljednjih šest mjeseci (proračunski 

korisnici dužni su dostaviti uredno potpisanu i 

službenim pečatom ovjerenu instrukciju za plaćanje 

koja podrazumijeva transakcijski račun banke, broj 

proračunske organizacije, vrstu prihoda i broj 

općine) (original ili preslika ovjerena od nadležnog 

tijela). Dokument ne smije biti stariji od 30 dana; 

h) subjekti koji su proračunski korisnici i posluju preko 

računa entiteta, županija ili općina dužni su dostaviti 

potpisanu i pečatom ovjerenu izjavu tog tijela kojom 

se potvrđuje da nema smetnji da novac odobren za 

projekt bude na raspolaganju korisniku sredstava 

(original); 

i) izjavu podnositelja projekta, čiji je obrazac dio ove 

Odluke (Privitak 3), potpisanu od ovlaštene osobe i 

ovjerenu službenim pečatom podnositelja projekta 

(original); 

j) podnositelj projekta (inovator - fizička osoba) 

obvezan je dostaviti dokumentaciju navedenu u 

točkama a), b) i i), dokument iz točke g) koji se 

odnosi na otvaranje žiroračuna fizičke osobe, te 

dodatno uredno potpisan životopis, potvrdu da je 

član neke udruge inovatora, izdanu od te udruge, u 

originalu ili ovjerenoj preslici ne starijoj od tri 

mjeseca, te potvrdu Instituta za intelektualno 

vlasništvo da je inovacija/patent koji se predlaže za 

raspored sredstava prihvaćen ili dokaz da je zahtjev 

za prihvaćanje inovacije/patenta predan Institutu za 

intelektualno vlasništvo (ovjerena preslika). 

(2) Dokumentacija iz stavka (1) ovog članka, od točke a) do 

točke j), dostavlja se istim redoslijedom kako je navedeno, 

mora biti uvezana u cjelinu (kao knjiga ili spiralni uvez) i 

popunjena elektronički, a svaka stranica mora biti ručno 

numerirana, s parafom i pečatom. 

(3) Dokumentacija koja ne bude dostavljena u skladu sa 

stavcima (1) i (2) ovog članka smatrat će se neurednom i 

neće se razmatrati. 

(4) Aplikacijski obrazac (Privitak 1), obrazac za utrošak 

sredstava (Privitak 2), izjava (Privitak 3), evaluacijski 

obrazac (Privitak 4), izvješće o provedbi (Privitak 5), 

obrazac za izvješće o utrošku sredstava (Privitak 6) i 

naputak za popunjavanje prijave na javni natječaj 

(Privitak 7) su dio ove Odluke. 

(5) Podnositelj čiji je projekt odobren i u fazi je realizacije u 

okviru programa HORIZON EUROPE, uz dokumentaciju 

iz stavka (1) ovog članka, obvezan je dostaviti i presliku 

ugovora zaključenog između nadležnog tijela EU i 

konzorcija u čijem sastavu je i podnositelj projekta. 

(6) Podnositelj čiji je projekt odobren i u fazi je realizacije u 

okviru programa COST i EUREKA, a za čiju se potporu 

traže sredstva, obvezan je dostaviti dokaz o sudjelovanju u 

realizaciji odobrenog projekta. 

(7) Podnositelj projekta za raspored sredstava koji aplicira na 

tekuće otvorene natječaje u okviru programa HORIZON 

EUROPE, COST i EUREKA, a kojem su raspoređena 

sredstva, dužan je odmah nakon izvršene aplikacije, a 

najkasnije do 30. rujna naredne godine, Ministarstvu 

dostaviti dokaz o izvršenoj aplikaciji. 

Članak 11. 

(Način dostavljanja projekta) 

(1) Dokumentacija iz članka 10. stavka (1), od točke a) do 

točke j), dostavlja se u zatvorenoj kuverti isključivo 

poštom, s naznakom i punim nazivom javnog natječaja na 

koji se prijava dostavlja, na adresu Ministarstva civilnih 

poslova Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, 71000 Sarajevo. 

(2) Dopuna dokumentacije koja stigne u roku u kojem je 

otvoren javni natječaj bit će prihvaćena, dok se 

dokumentacija koja stigne nakon zatvaranja javnog 

natječaja neće prihvatiti. 

Članak 12. 

(Imenovanje i zadaci povjerenstva) 

(1) Ministrica civilnih poslova Bosne i Hercegovine 

rješenjem imenuje povjerenstvo iz članka 8. stavka (3) 

ove Odluke za svaku godinu u kojoj se raspisuje javni 

natječaj. 

(2) Povjerenstvo se sastoji od pet članova, tajnika i tehničkog 

suradnika. U sastav povjerenstva, osim članova iz 

Ministarstva, ulaze i po jedan član kojeg predlažu 

predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i 

njezina dva zamjenika. 

(3) Povjerenstvo u svom radu odlučuje konsenzusom i bira 

predsjedatelja te pobliže uređuje djelokrug i način svog 

rada donošenjem Poslovnika o radu. 

(4) Povjerenstvo je dužno izvršiti provjeru potpunosti 

pristigle dokumentacije. 

(5) Povjerenstvo je dužno izvršiti bodovanje prema 

evaluacijskom obrascu za subjekte koji su dostavili 

dokumentaciju u skladu s člankom 10. ove Odluke. 

(6) Povjerenstvo je dužno izvršiti provjeru revidiranog plana 

utroška sredstava u skladu s odobrenim sredstvima i 

utroškom sredstava u okviru prijave koja je dostavljena na 

javni natječaj. 

(7) Predsjedatelj i svi članovi povjerenstva potpisuju sve 

zapisnike i tablice nastale u okviru rada povjerenstva. 

(8) Povjerenstvo je dužno izvršiti zadatak iz svoje nadležnosti 

u roku od 60 radnih dana od dana isteka roka za 

podnošenje prijava po javnom natječaju. 

(9) Tajnik i tehnički suradnik dužni su provesti sve stručne i 

prateće procedure vezane uz pripremu prijedloga Odluke 

o rasporedu sredstava, kao i pripremu i potpisivanje 

Ugovora o korištenju raspoređenih sredstava te druge 

aktivnosti do predaje dokumentacije u arhivu. 

(10) Povjerenstvo dostavlja Prijedlog odluke o rasporedu 

sredstava namijenjenih za tekući grant "Programi za 

pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 
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fonda HORIZON EUROPE i potpora inovatorstvu" za 

tekuću godinu (u daljnjem tekstu: Prijedlog odluke o 

rasporedu sredstava) ministrici civilnih poslova Bosne i 

Hercegovine. Ministrica civilnih poslova Bosne i 

Hercegovine dostavlja Prijedlog odluke o rasporedu 

sredstava Vijeću ministara Bosne i Hercegovine. 

Članak 13. 

(Odluka o rasporedu sredstava) 

(1) Odluku o rasporedu sredstava donosi Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine. 

(2) Odluka o rasporedu sredstava objavljuje se u "Službenom 

glasniku BiH" i na internetskoj stranici Ministarstva. 

Članak 14. 

(Obavijesti) 

(1) Podnositelj projekta koji je sudjelovao na javnom 

natječaju, a čija prijava nije dostavljena pravodobno, koja 

je neuredna ili nepotpuna, odnosno čiji projekt nije 

zadovoljio kriterij dovoljnog broja ostvarenih bodova za 

sufinanciranje projekta, o navedenom se obavještava 

objavom na službenoj internetskoj stranici Ministarstva. 

(2) Podnositelj projekta koji sudjeluje na javnom natječaju i 

kojem su raspoređena sredstva iz granta "Programi za 

pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 

fonda HORIZON EUROPE i potpora inovatorstvu" za 

tekuću godinu smatra se obaviještenim objavljivanjem 

Odluke o rasporedu sredstava u "Službenom glasniku 

BiH" i na službenoj internetskoj stranici Ministarstva. 

Članak 15. 

(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) Ministarstvo i podnositelj projekta kojem su odobrena 

sredstva (u daljnjem tekstu: korisnik sredstava) zaključuju 

ugovor kojim se definiraju međusobna prava i obveze. 

(2) Prije zaključivanja ugovora korisnik sredstava 

elektroničkim putem obavještava se o Odluci o rasporedu 

sredstava i visini odobrenih sredstava te se od njega traži 

da potpiše izjavu o nepostojanju sukoba interesa i u roku 

od sedam dana dostavi: 

a) revidirani plan utroška sredstava koji je usklađen s 

odobrenim sredstvima i razdobljem realizacije 

projekta. Revidirani plan utroška sredstava je dio 

ugovora iz stavka (1) ovog članka i mora biti 

potpisan od ovlaštene osobe i ovjeren pečatom; 

b) pri sastavljanju revidiranog plana utroška sredstava 

dopušteno je mijenjanje iznosa po aktivnostima, ali 

ne i mijenjanje aktivnosti. 

(3) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 

ugovorom iz ovog članka, gubi pravo na korištenje 

sredstava i dužan je službenim dopisom obavijestiti 

Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora u roku 

od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava u 

"Službenom glasniku BiH". 

(4) Korisnik sredstava obvezuje se realizirati projekt 

najkasnije do 30. rujna naredne godine u odnosu na 

godinu donošenja Odluke o rasporedu sredstava. 

(5) Ako korisnik sredstava tijekom realizacije projekta utvrdi 

da u rokovima iz ugovora ne može završiti odobreni 

projekt, dužan je o tome pisanim putem obavijestiti 

Ministarstvo. 

(6) Korisnik sredstava dužan je uključiti rodni aspekt 

prilikom provedbe projekta, kao i prilikom izvještavanja o 

namjenskom utrošku sredstava, u skladu sa Zakonom o 

Proračunu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine. 

Članak 16. 

(Izvješće o provedbi projekta) 

(1) Korisnik sredstava dužan je Ministarstvu dostaviti 

izvješće o provedbi projekta i opravdati namjenski utrošak 

raspoređenih sredstava. Izvješće o provedbi projekta 

sastoji se od obrasca za narativno izvješće (Privitak 5) i 

obrasca za izvješće o utrošku sredstava (Privitak 6), koji 

su dio ove Odluke. 

(2) Korisnik sredstava dužan je, u skladu sa stavkom (1) ovog 

članka, dostaviti izvješće o provedbi projekta najkasnije u 

roku od 30 dana od dana završetka projekta, prema 

obrascima iz stavka (1) ovog članka. 

(3) Izvješće o provedbi projekta, uz obrazac za izvješće o 

utrošku sredstava, obvezno sadrži preslike originalnih 

fiskalnih i drugih propisanih računovodstvenih isprava za 

sve troškove nastale u okviru odobrenog projekta, u 

skladu s važećim zakonskim propisima kojima se uređuje 

ovo područje, a koji moraju biti u skladu s odobrenim 

revidiranim planom utroška sredstava. 

(4) Izvješće o provedbi projekta, uz obrazac za narativno 

izvješće, sadrži fotografije, izvješća medija, zapisnike i 

druge dokumente kojima se dokazuje učinak projekta. 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 

iznosu od 20.000,00 KM i više dužan je dostaviti i 

izvješće neovisne revizije prema odredbama članka 17. 

ove Odluke. Izvješće neovisne revizije dostavlja se uz 

izvješće o provedbi projekta. 

(6) U slučaju kada je korisnik sredstava ugovorno tijelo u 

smislu članka 4. i 5. Zakona o javnim nabavama 

("Službeni glasnik BiH", br. 39/14, 50/24 i 59/22), za 

nabavu opreme, roba ili usluga iz sredstava odobrenog 

projekta, korisnik sredstava primjenjuje procedure 

definirane Zakonom o javnim nabavama ("Službeni 

glasnik BiH", br. 39/14, 59/22 i 50/24). 

(7) Ako korisnik sredstava granta nema status ugovornog 

tijela (udruge, zaklade i sl.), s obzirom na to da se radi o 

trošenju javnih sredstava, korisnik sredstava obvezan je 

transparentno trošiti raspoređena sredstva i priložiti izjavu 

o transparentnom trošenju sredstava. 

(8) Korisnik sredstava za raspored sredstava koji aplicira na 

tekuće otvorene natječaje u okviru programa HORIZON 

EUROPE, COST i EUREKA, a kojem su raspoređena 

sredstva, dužan je odmah nakon izvršene aplikacije, a 

najkasnije do 30. rujna naredne godine, Ministarstvu 

dostaviti dokaz o izvršenoj aplikaciji. 

(9) Ako korisnik sredstava ne dostavi izvješće u skladu sa 

stavcima (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7) i (8) ovog članka, 

Ministarstvo će zatražiti povrat cjelokupnog iznosa 

doznačenih sredstava na Jedinstveni račun trezora Bosne i 

Hercegovine u roku od 30 dana od dana kada Ministarstvo 

službenim dopisom to od njega zatraži. Ako je 

neprihvatljiv samo dio troškova, zahtijevat će se povrat 

neprihvatljivog dijela sredstava. 

 Ako korisnik sredstava ne izvrši povrat sredstava, 

Ministarstvo će pokrenuti postupak pred nadležnim 

tijelom protiv korisnika sredstava koji nije opravdao 

doznačena sredstva, a njegov zahtjev za dodjelu sredstava 

na temelju javnog natječaja koji raspisuje Ministarstvo u 

razdoblju od tri godine neće se razmatrati. 
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(10) Korisnik sredstava dužan je voditi odvojenu i preciznu 

financijsku dokumentaciju tako da se sva plaćanja i 

troškovi nastali u okviru odobrenog projekta mogu lako 

identificirati. 

(11) Korisnik sredstava dužan je čuvati originalne 

računovodstvene knjige i originalnu financijsku 

dokumentaciju te ih, u slučaju potrebe, ustupiti na uvid i 

kontrolu Ministarstvu, osobi koju ovlasti Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine ili drugom zakonom ovlaštenom 

tijelu. 

(12) Korisnik sredstava može izvršiti realokaciju u iznosu do 

15% unutar odobrenih aktivnosti bez posebne suglasnosti 

Ministarstva, što je dužan posebno navesti u izvješću i 

obrazložiti. 

Članak 17. 

(Neovisna revizija) 

(1) U skladu s člankom 16. stavkom (5) ove Odluke, korisnik 

sredstava kojem su raspoređena sredstva u iznosu od 

20.000,00 KM i više dužan je angažirati neovisnog 

revizora. Angažirani neovisni revizor, u skladu s 

Međunarodnim standardom 4400 - Dogovorene 

procedure, treba provesti "Procedure verifikacije troškova 

projekta" i dostaviti "Izvješće o stvarnom nalazu - Report 

of factual findings". 

(2) Korisnik sredstava može troškove neovisne revizije 

planirati u okviru plana utroška sredstava projekta s kojim 

aplicira na javni natječaj. 

(3) Revizor za svaku odobrenu stavku troškova u okviru 

revidiranog plana utroška sredstava projekta iz ugovora 

provjerava: 

a) stvarno nastali trošak - revizor provjerava je li trošak 

za svaku stavku stvarno nastao i odnosi li se na 

korisnika sredstava. S tim u vezi, revizor provjerava 

svu dokumentaciju i dokaze o plaćanju; 

b) rok za provedbu - revizor provjerava jesu li troškovi 

za svaku stavku nastali tijekom razdoblja provedbe 

aktivnosti; 

c) utrošak sredstava - revizor provjerava je li trošak za 

svaku stavku naveden u revidiranom planu utroška 

sredstava projekta koji je dio ugovora; 

d) neophodnost - revizor provjerava je li trošak za 

svaku stavku neophodan za provedbu aktivnosti i je 

li nastao kao rezultat ugovorenih aktivnosti; 

e) evidencija - revizor provjerava je li trošak za svaku 

stavku evidentiran u računovodstvenom sustavu 

korisnika sredstava i je li evidentiran u skladu s 

važećim računovodstvenim standardima; 

f) opravdanost - revizor potvrđuje je li trošak za svaku 

stavku potkrijepljen dokazima i pratećom 

dokumentacijom. Sva financijsko-računovodstvena 

dokumentacija, u skladu sa zakonskim propisima, 

prilaže se uz izvješće; 

g) revizor provjerava slaže li se novčana vrijednost 

svake odobrene stavke troška s osnovnim 

dokumentima (računi, platni izvodi i dr.) te je li 

korišten točan tečaj, gdje je to primjenjivo; 

h) revizor provjerava prirodu troškova za svaku stavku 

i utvrđuje je li svaka stavka troška klasificirana pod 

odgovarajućim (pod)naslovom u financijskom 

izvješću; 

i) poštivanje pravila nabave - revizor provjerava jesu li 

provedene procedure nabave u skladu sa Zakonom o 

javnim nabavama ("Službeni glasnik BiH", br. 

39/14, 59/22 i 50/24), gdje je to primjenjivo; 

j) revizor utvrđuje jesu li troškovi za svaku stavku 

prihvatljivi, je li novac iz ugovora namjenski utrošen 

i opravdan relevantnim računovodstveno-

financijskim dokazima te jesu li poštivani propisi 

koji se odnose na blagajničko i gotovinsko plaćanje; 

k) revizor provjerava primjenu odredbi članka 6. 

stavaka (3) i (4) ove Odluke. 

Članak 18. 

(Kontrola realizacije odobrenih projekata) 

(1) Kontrola realizacije odobrenih projekata provodi se nakon 

njihovog završetka, na temelju dostavljenog potpunog 

izvješća o provedbi projekta, u skladu s člankom 16. ove 

Odluke. 

(2) Kontrola iz stavka (1) ovog članka uključuje analizu 

narativnog izvješća i analizu izvješća o utrošku sredstava, 

koju provodi povjerenstvo za kontrolu izvješća o utrošku 

sredstava. 

(3) Povjerenstvo za kontrolu izvješća o utrošku sredstava 

imenuje ministrica civilnih poslova Bosne i Hercegovine, 

a sastoji se od tri člana i tajnika iz Ministarstva. 

(4) Povjerenstvo za kontrolu izvješća o utrošku sredstava 

pobliže uređuje djelokrug i način svog rada donošenjem 

Poslovnika o radu. 

(5) Članovi povjerenstva za kontrolu izvješća o utrošku 

sredstava ne mogu biti osobe koje su sudjelovale u radu 

povjerenstva iz članka 8. stavka (3) ove Odluke. 

(6) Ako je nalaz neovisne revizije potvrdio namjenski utrošak 

sredstava i ako je sastavljen i potkrijepljen dokazima 

navedenim u članku 17. ove Odluke, takav nalaz ne 

podliježe analizi povjerenstva za kontrolu izvješća o 

utrošku sredstava. 

(7) Zadatak povjerenstva za kontrolu izvješća o utrošku 

sredstava jest izvršiti kontrolu utroška odobrenih 

sredstava na temelju analize dostavljenog izvješća o 

provedbi projekta, pri čemu utvrđuje: 

a) jesu li troškovi za svaku navedenu stavku 

prihvatljivi i u skladu s revidiranim planom utroška 

sredstava; 

b) je li se trošak za svaku navedenu stavku odnosi na 

korisnika sredstava (fakture, ugovori, dokazi o 

plaćanju i dr.); 

c) je li utrošak sredstava za svaku navedenu stavku 

opravdan relevantnim dokazima i pratećom 

dokumentacijom (računi, platni izvodi i dr.); 

d) je li korisnik postupao u skladu sa Zakonom o 

javnim nabavama ("Službeni glasnik BiH", br. 

39/14, 59/22 i 50/24), a u skladu s člankom 16. 

stavcima (6) i (7) ove Odluke; 

e) jesu li narativno izvješće i izvješće o utrošku 

sredstava međusobno usklađeni. 

(8) Ako povjerenstvo za kontrolu izvješća o utrošku sredstava 

kod korisnika sredstava u izvješćivanju utvrdi pogreške 

tehničke prirode, korisnik sredstava obavještava se 

dopisom ili elektroničkim putem o potrebi otklanjanja 

utvrđenih nedostataka u roku od 15 dana od dana primitka 

obavijesti. 

 Ako korisnik sredstava u zadanom roku ne otkloni 

nedostatke, Ministarstvo će uputiti zahtjev korisniku 

sredstava da izvrši povrat neopravdano utrošenih 
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sredstava u roku od 30 dana od dana kada Ministarstvo 

službenim dopisom to od njega zatraži. 

 Ako se sredstva ne uplate u navedenom roku, Ministarstvo 

će pokrenuti postupak pred nadležnim tijelom protiv 

korisnika sredstava koji nije opravdao doznačena sredstva, 

a njegov zahtjev za dodjelu sredstava na temelju javnog 

natječaja koji raspisuje Ministarstvo u razdoblju od tri 

godine neće biti razmatran. 

(9) Ako se utvrdi nenamjensko trošenje doznačenih sredstava, 

korisnik sredstava dužan je izvršiti povrat cjelokupnog 

iznosa doznačenih sredstava za koji je utvrđen 

nenamjenski utrošak na Jedinstveni račun trezora Bosne i 

Hercegovine u roku od 30 dana od dana kada Ministarstvo 

službenim dopisom to od njega zatraži. 

 Ako korisnik sredstava ne izvrši povrat sredstava u 

navedenom roku, Ministarstvo će pokrenuti postupak pred 

nadležnim tijelom, a njegov zahtjev za dodjelu sredstava 

na temelju javnog natječaja koji raspisuje Ministarstvo u 

razdoblju od tri godine neće biti razmatran. 

(10) Ako je nalaz neovisne revizije negativan, odnosno ako se 

njime utvrdi nenamjensko trošenje doznačenih sredstava, 

ili ako nije sastavljen na način propisan člankom 17. ove 

Odluke, prema korisniku sredstava poduzimaju se radnje 

u skladu sa stavkom (8) ovog članka. 

(11) Ako korisnik sredstava nije utrošio cjelokupna doznačena 

sredstva za realizaciju odobrenog projekta, dužan je 

izvršiti povrat neutrošenih sredstava uplatom na 

Jedinstveni račun trezora Bosne i Hercegovine u roku od 

30 dana od dana završetka projekta, uz obrazloženje. 

 Ako se sredstva ne uplate u navedenom roku, Ministarstvo 

će pokrenuti postupak pred nadležnim tijelom protiv 

korisnika sredstava koji nije opravdao doznačena sredstva, 

a njegov zahtjev za dodjelu sredstava na temelju javnog 

natječaja koji raspisuje Ministarstvo u razdoblju od tri 

godine neće biti razmatran. 

(12) Korisnik sredstava dužan je, u situacijama kada u skladu 

sa zahtjevom Ministarstva izvrši povrat sredstava, o tome 

obavijestiti Ministarstvo i dostaviti dokaz o izvršenom 

povratu sredstava. 

(13) Ministarstvo dostavlja Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine izvješće o namjenskom utrošku sredstava iz 

granta "Programi za pripremu projekata i potencijalnih 

kandidata za sredstva iz fonda HORIZON EUROPE i 

potpora inovatorstvu", na temelju izvješća krajnjih 

korisnika granta. 

Članak 19. 

(Stručno-analitička potpora) 

Stručno-analitičku potporu povjerenstvu za kontrolu 

izvješća o utrošku sredstava pruža Sektor za znanost i kulturu 

Ministarstva. 

Članak 20. 

(Korištenje naziva Ministarstva) 

Korisnik sredstava dužan je pribaviti suglasnost 

Ministarstva za korištenje naziva Ministarstva. 

Članak 21. 

(Prijelazne odredbe) 

(1) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o 

kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta 

"Programi za pripremu projekata i potencijalnih kandidata 

za sredstva iz fonda Horizon Europe" za razdoblje 2024. - 

2026. godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), osim 

članka 16., 17., 18. i 19., koji će se primjenjivati na 

postupke financijske kontrole i izvješćivanja o realizaciji 

projekata odobrenih u 2024. godini, do okončanja tih 

postupaka. 

(2) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o 

kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta 

"Potpora tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 

Hercegovini" za razdoblje 2024. - 2026. godine 

("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), osim članka 16., 

17., 18. i 19., koji će se primjenjivati na postupke 

financijske kontrole i izvješćivanja o realizaciji projekata 

odobrenih u 2024. godini, do okončanja tih postupaka. 

Članak 22. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 164/26 

7. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 
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На основу члана 11. став (6) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26) и члана 17. Закона о Савјету министара 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 

42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), на приједлог 

Министарства цивилних послова Босне и Херцеговине, 

Савјет министара Босне и Херцеговине, на 118. сједници, 

одржаној 7.10.2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О КРИТЕРИЈУМИМА ЗА РАСПОРЕД СРЕДСТАВА 

ИЗ ТЕКУЋЕГ ГРАНТА "ПРОГРАМИ ЗА ПРИПРЕМУ 

ПРОЈЕКАТА И ПОТЕНЦИЈАЛНИХ КАНДИДАТА ЗА 

СРЕДСТВА ИЗ ФОНДА ХОРИЗОНТ ЕВРОПА И 

ПОДРШКА ИНОВАТОРСТВУ" ЗА ПЕРИОД 2026-2028. 

ГОДИНA 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком утврђују се критеријуми и друга 

питања везана за распоред средстава из текућег гранта 

"Програми за припрему пројеката и потенцијалних 

кандидата за средства из фонда ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и 

подршка иноваторству" за период 2026-2028. године (у 

даљњем тексту: Одлука). 

Члан 2. 

(Употреба израза у мушком или женском роду) 

Ријечи које су, ради прегледности, у овој одлуци 

наведене у једном роду, без дискриминације се односе и на 

мушки и на женски род. 

Члан 3. 

(Средства) 

(1) Средства за текући грант "Програми за припрему 

пројеката и потенцијалних кандидата за средства из 

фонда ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и подршка 

иноваторству" у износу од 561.000,00 КМ утврђена су 

Законом о буџету институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину, на позицији "Текући трансфери и грантови". 

(2) Средства за текући грант "Програми за припрему 

пројеката и потенцијалних кандидата за средства из 

фонда ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и подршка 

иноваторству" за 2027. и 2028. годину утврдиће се 

Законом о Буџету институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине за сваку 

годину појединачно. 

(3) Средства се распоређују за суфинансирање пројеката 

у оквиру програма Европске уније: ХОРИЗОНТ 

ЕВРОПА, КОСТ и ЕУРЕКА, као и пројеката из 

области иноваторства и техничке културе путем 

јавног конкурса, у складу с критеријумима 

дефинисаним овом одлуком. 

(4) Средства из става (1) овог члана оквирно се 

распоређују за суфинансирање пројеката у оквиру 

програма Европске уније: ХОРИЗОНТ ЕВРОПА, 

КОСТ и ЕУРЕКА, као и пројеката из области 

иноваторства и техничке културе, у складу с 

принципима дефинисаним Законом о систему 

индиректног опорезивања ("Службени гласник БиХ", 

бр. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 50/08, 49/09, 32/13 и 

91/17) и Правилником о обрачуну коефицијената 

дозначавања ентитетима ("Службени гласник БиХ", 

број 62/08). 

(5) Минимални износ средстава који се може 

распоредити из овог гранта износи 2.000,00 КМ, а 

максимални износ до 40.000,00 КМ. 

Члан 4. 

(Право на подношење пројеката) 

(1) Право на подношење пројеката, на основу објављеног 

јавног конкурса из члана 9. став (2) ове одлуке, имају 

регистроване научноистраживачке организације 

(високошколске установе, институти, академије наука 

и умјетности, иновациони центри, технолошки 

паркови), непрофитне организације, односно другa 

физичкa и правнa лица које су укључене у 

истраживачки рад или ширење и употребу 

научноистраживачких резултата кроз аплицирање и 

учествовање у програмима ХОРИЗОНТ ЕВРОПА, 

КОСТ и ЕУРЕКА, затим регистровани савези и 

удружења иноватора, школске секције и организације 

техничке културе, те иноватори - физичка лица које су 

држављани Босне и Херцеговине (у даљњем тексту: 

БиХ) с пријављеним пребивалиштем у БиХ. 

(2) За учешће у акцијама у оквиру програма КОСТ 

искључиво аплицирају физичка лица за активности 

које нису покривене од стране КОСТ-а, с тим да 

неопходне документе овјере у матичној институцији. 

(3) Субјекти из става (1) овог члана могу бити подржани 

само за један пројекат у оквиру сваког од три 

програма Европске уније: ХОРИЗОНТ ЕВРОПА, 

КОСТ и ЕУРЕКА те за један пројекат из области 

техничке културе и иноваторства. 

(4) Субјекти из става (1) овог члана морају бити 

регистровани најмање 12 мјесеци до дана 

расписивања јавног позива. 

Члан 5. 

(Изузеће) 

(1) Ако подносилац пројекта до дана расписивања јавног 

конкурса за текућу годину није извршио све своје 

обавезе из раније закључених уговора с 

Министарством цивилних послова Босне и 

Херцеговине (у даљњем тексту: Министарство) за 

претходне три године, његов захтјев за распоред 

средстава на основу јавног конкурса за текућу годину 

неће бити разматран. 

(2) На распоред средстава немају право субјекти чији 

пројекти својим садржајем на било који начин 

вријеђају вјерска, културна или етничка осјећања 

припадника било којег народа у Босни и Херцеговини. 

(3) На распоред средстава немају право извршни и 

законодавни органи власти у Босни и Херцеговини. 

Члан 6. 

(Намјена средстава) 

(1) Средства из члана 3. став (1) ове одлуке Савјет 

министара Босне и Херцеговине својом одлуком 

распоређује за суфинансирање пројеката који 

доприносе развоју науке, иновација, техничке културе 

и иноваторства у Босни и Херцеговини, те доприносе 

имплементацији стратешких докумената и 

међународних обавеза у области науке у Босни и 

Херцеговини, кроз: 

а) подршку припреми пројеката за конкурсе у 

оквиру програма ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и 
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реализацији одобрених пројеката у оквиру 

програма ХОРИЗОНТ ЕВРОПА; 

б) подршку за учествовање у акцијама у оквиру 

програма КОСТ; 

ц) подршку за припрему и реализацију пројеката у 

оквиру програма ЕУРЕКА; 

д) подршку раду EURAXESS центра; 

е) подршку у провођењу активности удружења и 

савеза иноватора и техничке културе у БиХ; 

ф) подршку активностима које доприносе 

промоцији и развоју иноваторства и техничке 

културе у БиХ; 

г) подршку активностима које доприносе 

промоцији домаћих иновација на међународном 

плану и учествовању на међународним 

догађајима из области иноваторства; 

х) подршку иноваторима - појединцима за рад на 

иновацијама, заштити иновација, те 

испитивањима и изради прототипа; 

и) подршку активностима које доприносе примјени 

иновација у привреди. 

(2) Трошкови репрезентације који се односе на храну и 

пиће не могу бити већи од 5% од укупно одобреног 

износа средстава за подржани пројекат, док трошкови 

такси услуга и мобилних телефона неће бити 

прихваћени. Трошкови горива прихватљиви су 

искључиво ако су директно везани за имплементацију 

пројектних активности. 

(3) Из средстава дефинисаних у члану 3. став (1) ове 

одлуке не могу се исплаћивати плате нити плаћати 

порези и доприноси на основу редовних личних 

примања. 

(4) Средства се распоређују намјенски кориснику 

средстава за конкретан пројекат у складу с овом 

одлуком, те није могуће вршити накнадну промјену 

корисника средстава нити промјену самог пројекта, 

односно пројектних активности наведених у 

одобреном ревидираном плану утрошка средстава из 

члана 15. став (2) тач. а) и б) ове одлуке. 

(5) За суфинансирање пројеката из става (1) тачка а) овог 

члана износ средстава који се може одобрити је до 

30.000,00 КМ; за суфинансирање пројеката из става 

(1) тачка ц) износ средстава који се може одобрити је 

до 40.000,00 КМ; за суфинансирање пројеката у 

оквиру става (1) тач. б), д) и и) износ средстава који се 

може одобрити је до 10.000,00 КМ, а за 

суфинансирање пројеката у оквиру става (1) е), ф), г) 

и х) до 20.000,00 КМ. 

(6) Средствима намијењеним за текући грант "Програми 

за припрему пројеката и потенцијалних кандидата за 

средства из фонда ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и подршка 

иноваторству" за период 2026-2028. година 

суфинансирају се пројекти који су започети у текућој 

години за коју је конкурс објављен и чији период 

реализације не може бити дужи од 30. септембра 

наредне године. 

(7) Средствима из текућег гранта "Програми за припрему 

пројеката и потенцијалних кандидата за средства из 

фонда ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и подршка 

иноваторству" за текућу годину није дозвољена 

рефундација трошкова насталих прије објаве јавног 

конкурса и исти неће бити прихваћени. 

(8) Подносилац пројекта за распоред средстава који 

аплицира на текуће отворене конкурсе унутар 

програма ХОРИЗОНТ ЕВРОПА, КОСТ и ЕУРЕКА, а 

којем се распореде средства, дужан је одмах по 

извршеној апликацији, а најкасније до 30. септембра 

наредне године, Министарству доставити доказ о 

наведеном. 

Члан 7. 

(Циљ гранта, индикатори учинка и извори верификације) 

(1) Циљ распореда грант средстава из члана 3. став (1) 

ове одлуке је подршка пројектима који доприносе 

развоју науке, иноваторства и техничке културе у 

Босни и Херцеговини, међународној научној сарадњи, 

те доприносе имплементацији стратешких докумената 

и међународних обавеза у области науке и 

иноваторства у Босни и Херцеговини. 

(2) Индикатори учинка су: 

а) минимално пет пројеката подржано за 

активности из члана 6. став (1) тачка а) ове 

одлуке, а који се односе на програм ХОРИЗОНТ 

ЕВРОПА; 

б) минимално пет пројеката подржано за 

активности из члана 6. став (1) тачка б) ове 

одлуке, а који се односе на програм КОСТ; 

ц) минимално два пројекта подржана за активности 

из члана 6. став (1) тачка ц) ове одлуке, а који се 

односе на програм ЕУРЕКА; 

д) подржан рад ЕURAXESS центра у складу с 

чланом 6. став (1) тачка д) ове одлуке; 

е) реализована минимално два пројекта на основу 

распоређених грант средстава за активности из 

члана 6. став (1) тачка е) ове одлуке; 

ф) реализовано минимално пет пројеката на основу 

распоређених грант средстава за активности из 

члана 6. став (1) тач. ф) и г) ове одлуке; 

г) реализован минимално један пројекат на основу 

распоређених грант средстава за активности из 

члана 6. став (1) тачка х) ове одлуке; 

х) реализован минимално један пројекат на основу 

распоређених грант средстава за активности из 

члана 6. став (1) тачка и) ове одлуке; 

и) реализована најмање два пројекта која укључују 

најмање једног младог истраживача у раној фази 

каријере као активног учесника у пројекту. 

(3) Број пројеката који су подржани из програма 

ХОРИЗОНТ ЕВРОПА, КОСТ и ЕУРЕКА, број 

остварених партнерстава на реализацији одобрених 

пројеката с партнерима из других земаља и износ 

повучених средстава у оквиру одобрених пројеката, 

као и број корисника који су на директан или 

индиректан начин корисници пројекта и број 

локалних заједница које имају користи од подржаних 

пројеката сразмјерно учешћу у јавној потрошњи и 

степену развијености науке, као и очекивани 

допринос мобилности и развоју истраживачких 

компетенција и каријере младог истраживача и 

квалитет и одрживост остварене сарадње између 

академског и неакадемског сектора, када је 

примјењиво, представљају показатеље успјешности 

реализације укупног гранта и резултат остварења 

постављеног циља. 
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Члан 8. 

(Критеријуми за евалуацију и начин бодовања) 

(1) При разматрању поднесеног пројекта вреднују се: 

а) квалитет пројекта и његов допринос развоју 

науке, иноваторства и техничке културе у Босни 

и Херцеговини, имплементацији стратешких 

докумената и међународних обавеза у области 

науке и иновација у Босни и Херцеговини, и то 

кроз: 

1) актуелност теме истраживања, допринос 

конкурентности производа и технологија; 

2) референтност водитеља пројекта, научни 

радови и пројекти у којима је учествовао; 

3) могућност примјене резултата на више 

корисника; 

4) број партнерстава остварених с партнерима 

из других земаља у оквиру пројекта; 

5) стварање иновационе базе, промоцију 

значаја иноваторства и техничке културе у 

друштву, трансфер технологија и заштиту 

интелектуалног власништва; 

6) допринос мобилности и развоју 

истраживачких компетенција и каријере 

младог истраживача; 

7) јачање сарадње с привредом кроз 

комерцијализацију и примјену иновативних 

достигнућа; 

8) квалитет и одрживост сарадње између 

академског и неакадемског сектора, када је 

примјењиво; 

б) финансијски и оперативни капацитети 

апликанта, укључујући процјену реализованих 

пројеката/програма у протекле три године, до 

сада остварену сарадњу с међународним 

партнерима и чланство у међународним и 

европским мрежама и асоцијацијама; 

ц) одрживост пројекта и пројектних резултата у 

периоду након завршетка пројекта; 

д) изводљивост пројекта и пројектних активности, 

јасна повезаност циља пројекта с пројектним 

активностима, број директних и индиректних 

корисника који су обухваћени пројектом; 

е) трошковна ефективност активности, односно 

усклађеност предвиђених трошкова с укупним 

утрошком средстава пројекта и јасна видљивост 

тражених средстава за сваку од планираних 

активности у оквиру пројекта. 

(2) Вредновање пројекта проводи се према 

критеријумима и бодовима наведеним у евалуационом 

обрасцу (Прилог 4), који је саставни дио ове одлуке, а 

који обухватају: 

а) тематске критеријуме; 

б) релевантност пројекта; 

ц) финансијске и оперативне капацитете 

подносиоца пројекта; 

д) одрживост активности и циљева. 

(3) Оцјену достављених пријава комисија за разматрање 

примљених пројеката на основу Јавног конкурса за 

распоред средстава из текућег гранта "Програми за 

припрему пројеката и потенцијалних кандидата за 

средства из фонда ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и подршка 

иноваторству" (у даљњем тексту: комисија) проводи 

системом бодовања у складу с евалуационим 

обрасцем (Прилог 4), који је саставни дио ове одлуке. 

(4) Сваку апликацију бодују сви чланови комисије у 

складу с евалуационим обрасцем. Најмањи и највећи 

број бодова се одбацују. Преостали бодови се 

сабирају и дијеле с три, чиме се добија резултат - 

укупан број бодова. На основу укупног броја бодова 

формира се ранг-листа. У складу с ранг-листом и 

прихватљивим трошковима у оквиру плана утрошка 

средстава подносиоца пројекта, комисија предлаже 

износ средстава за распоред, водећи рачуна да се за 

распоређена средства могу реализовати активности, 

постићи одређени резултати и остварити постављени 

циљ. 

Ако је укупан број бодова мањи од 55, апликација 

неће бити финансијски подржана. 

Члан 9. 

(Јавни конкурс) 

(1) Министарство објављује јавни конкурс на веб-

страници Министарства. Обавјештење о објави јавног 

конкурса објављује се у три дневна листа који се 

дистрибуирају на цијелој територији Босне и 

Херцеговине, уз напомену да је текст јавног конкурса 

објављен на веб-страници Министарства. 

(2) Министарство објављује јавни конкурс за текућу 

годину након усвајања Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине. 

(3) Јавни конкурс је отворен 14 дана од дана посљедње 

објаве у дневним новинама. 

(4) Неблаговремене и непотпуне пријаве неће бити 

разматране. 

Члан 10. 

(Потребна документација и начин достављања) 

(1) Подносилац пројекта за распоред средстава обавезно 

прилаже сљедећу документацију: 

а) апликациони образац, који је саставни дио ове 

одлуке (Прилог 1), електронски попуњен, 

потписан и овјерен печатом подносиоца пројекта 

(оригинал); 

б) план утрошка средстава, на обрасцу за утрошак 

средстава, који је саставни дио ове одлуке 

(Прилог 2), електронски попуњен, потписан и 

овјерен службеним печатом подносиоца пројекта 

(оригинал); 

ц) актуелни извод из регистра надлежног органа у 

којем је регистрован подносилац пројекта, не 

старији од 30 дана (оригинал или копија овјерена 

од надлежног органа); 

д) копија статута, само за удружења и фондације; 

е) увјерење о пореској регистрацији подносиоца 

пројекта (идентификациони број) (копија 

овјерена од надлежног органа); 

ф) рјешење о разврставању подносиоца пројекта 

према дјелатности, издато код надлежног завода 

за статистику (копија овјерена од надлежног 

органа); 

г) званични документ банке из којег је видљив 

трансакциони рачун подносиоца пројекта који 

није блокиран у посљедњих шест мјесеци 

(буџетски корисници треба да доставе уредно 

потписану и службеним печатом овјерену 
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инструкцију за плаћање која подразумијева 

трансакциони рачун банке, број буџетске 

организације, врсту прихода и број општине) 

(оригинал или копија овјерена од надлежног 

органа). Документ не смије бити старији од 30 

дана; 

х) субјекти који су буџетски корисници и послују 

преко рачуна ентитета, кантона или општине 

дужни су доставити потписану и печатом 

овјерену изјаву тог органа којом се потврђује да 

нема сметњи да новац одобрен за пројекат буде 

на располагању кориснику средстава (оригинал); 

и) изјава подносиоца пројекта, чија је форма 

саставни дио ове одлуке (Прилог 3), коју је 

потписала овлашћена особа и која је овјерена 

службеним печатом подносиоца пројекта 

(оригинал); 

ј) подносилац пројекта (иноватор - физичко лице) 

обавезно доставља документацију наведену у 

тач. а), б) и и), документ из тачке г) који се 

односи на отварање жиро-рачуна физичког лица, 

те додатно доставља уредно потписану 

биографију, потврду да је члан неког удружења 

иноватора, издату од тог удружења, у оригиналу 

или овјереној копији не старијој од три мјесеца, 

те потврду Института за интелектуално 

власништво да је иновација/патент који се 

предлаже за распоред средстава прихваћен или 

доказ да је захтјев за прихватање 

иновације/патента предат Институту за 

интелектуално власништво (овјерена копија). 

(2) Документацију из става (1) овог члана, од тачке а) до 

тачке и), потребно је доставити истим редослиједом 

како је наведено и мора бити увезана у цјелину (као 

књига или спирални увез) и попуњена електронски, а 

свака страница ручно нумерисана с парафом и 

печатом. 

(3) Документација која не буде достављена у складу са ст. 

(1) и (2) овог члана сматраће се неуредном и неће 

бити разматрана. 

(4) Апликациони образац (Прилог 1), образац за утрошак 

средстава (Прилог 2), изјава (Прилог 3), евалуациони 

образац (Прилог 4), извјештај о имплементацији 

(Прилог 5), образац за извјештај о утрошку средстава 

(Прилог 6) и упутство за попуњавање пријаве на јавни 

конкурс (Прилог 7) саставни су дио ове одлуке. 

(5) Подносилац чији је пројекат одобрен и који је у фази 

реализације у оквиру програма ХОРИЗОНТ ЕВРОПА, 

уз документацију из става (1) овог члана обавезно 

доставља и копију уговора закљученог између 

надлежног органа ЕУ и конзорцијума у чији састав 

улази и подносилац пројекта. 

(6) Подносилац чији је пројекат одобрен и који је у фази 

реализације у оквиру програма КОСТ и ЕУРЕКА, а за 

чију се подршку траже средства, обавезно доставља 

доказ о потврди учешћа у реализацији одобреног 

пројекта. 

(7) Подносилац пројекта за распоред средстава који 

аплицира на текуће отворене конкурсе у оквиру 

програма ХОРИЗОНТ ЕВРОПА, КОСТ и ЕУРЕКА, а 

којем се распореде средства, дужан је одмах по 

извршеној апликацији, а најкасније до 30. септембра 

наредне године, Министарству доставити доказ о 

наведеном. 

Члан 11. 

(Начин достављања пројекта) 

(1) Документацију из члана 10. став (1), од тачке а) до 

тачке ј), потребно је доставити у затвореној коверти, 

искључиво поштом, с назнаком и пуним називом 

јавног конкурса на који се доставља пријава, на адресу 

Министарства цивилних послова Босне и 

Херцеговине, Трг БиХ 1, 71000 Сарајево. 

(2) Допуна документације која стигне у року у којем је 

објављен јавни конкурс биће прихваћена, а 

документација која стигне након затварања јавног 

конкурса неће бити прихваћена. 

Члан 12. 

(Именовање и задаци комисије) 

(1) Министар цивилних послова Босне и Херцеговине 

рјешењем именује комисију из члана 8. став (3) ове 

одлуке за сваку годину у којој се расписује јавни 

конкурс. 

(2) Комисија се састоји од пет чланова, секретара и 

техничког сарадника. У састав комисије, осим чланова 

из Министарства, улазе и по један члан којег 

предлажу предсједавајућа Савјета министара Босне и 

Херцеговине и њена два замјеника. 

(3) Комисија у свом раду одлучује консензусом и бира 

предсједавајућег те ближе уређује дјелокруг и начин 

свог рада доношењем Пословника о раду. 

(4) Комисија је дужна да изврши провјеру потпуности 

пристигле документације. 

(5) Комисија је дужна да изврши бодовање према 

евалуационом обрасцу за субјекте који су доставили 

документацију у складу с чланом 10. ове одлуке. 

(6) Комисија је дужна да изврши провјеру ревидираног 

плана утрошка средстава у складу с одобреним 

средствима и утрошком средстава у оквиру 

апликације која је достављена на јавни конкурс. 

(7) Предсједавајући и сви чланови комисије потписују 

све записнике и табеле настале у оквиру рада 

комисије. 

(8) Комисија је дужна да изврши задатак у року од 60 

радних дана од дана истека рока за подношење 

пријава по јавном конкурсу. 

(9) Секретар и технички сарадник дужни су провести све 

стручне и пратеће процедуре везане за припрему 

Приједлога одлуке о распореду средстава, као и 

припрему и потписивање Уговора о коришћењу 

распоређених средстава те друге активности до 

предаје документације у архиву. 

(10) Комисија доставља Приједлог одлуке о распореду 

средстава намијењених за текући грант "Програми за 

припрему пројеката и потенцијалних кандидата за 

средства из фонда ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и подршка 

иноваторству" за текућу годину (у даљњем тексту: 

Приједлог одлуке о распореду средстава) министру 

цивилних послова Босне и Херцеговине. Министар 

цивилних послова Босне и Херцеговине доставља 

Приједлог одлуке о распореду средстава Савјету 

министара Босне и Херцеговине. 



Broj 80 - Stranica 36 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Petak, 6. 11. 2026. 

Члан 13. 

(Одлука о распореду средстава) 

(1) Одлуку о распореду средстава доноси Савјет 

министара Босне и Херцеговине. 

(2) Одлука о распореду средстава објављује се у 

"Службеном гласнику БиХ" и на веб-страници 

Министарства. 

Члан 14. 

(Обавјештења) 

(1) Подносилац пројекта који је учествовао на јавном 

конкурсу, а чија пријава није стигла благовремено, 

која је неуредна или непотпуна, односно чији пројекат 

није задовољио критеријум оствареног довољног 

броја бодова за суфинансирање пројекта, о наведеном 

се обавјештава објавом на службеној веб-страници 

Министарства. 

(2) Подносилац пројекта који учествује на јавном 

конкурсу и којем су распоређена средства из гранта 

"Програми за припрему пројеката и потенцијалних 

кандидата за средства из фонда ХОРИЗОНТ ЕВРОПА 

и подршка иноваторству" за текућу годину сматра се 

обавијештеним објављивањем Одлуке о распореду 

средстава у "Службеном гласнику БиХ" и на 

службеној веб-страници Министарства. 

Члан 15. 

(Уговор о коришћењу распоређених средстава) 

(1) Министарство и подносилац пројекта којем су 

одобрена средства (у даљњем тексту: корисник 

средстава) закључују уговор којим се дефинишу 

међусобна права и обавезе. 

(2) Прије закључивања уговора корисник средстава 

електронским путем се обавјештава о Одлуци о 

распореду средстава и висини одобрених средстава те 

се од њега тражи да потпише изјаву о непостојању 

сукоба интереса и у року од седам дана достави: 

а) ревидирани план утрошка средстава који је 

усклађен с одобреним средствима и периодом 

реализације пројекта. Ревидирани план утрошка 

средстава постаје дио уговора из става (1) овог 

члана и мора бити потписан од овлашћене особе 

и овјерен печатом; 

б) при сачињавању ревидираног плана утрошка 

средстава дозвољено је мијењање износа по 

активностима, али не и мијењање активности. 

(3) Ако корисник средстава не прихвати услове 

прописане уговором из овог члана, губи право на 

коришћење средстава и дужан је службеним дописом 

обавијестити Министарство да одустаје од 

потписивања уговора у року од седам дана од објаве 

Одлуке о распореду средстава у "Службеном гласнику 

БиХ". 

(4) Корисник средстава обавезује се да пројекат реализује 

најкасније до 30. септембра наредне године у односу 

на годину доношења одлуке о распореду средстава. 

(5) Ако корисник средстава у току реализације пројекта 

установи да у роковима из уговора не може завршити 

одобрени пројекат, дужан је о томе писаним путем 

обавијестити Министарство. 

(6) Корисник средстава дужан је укључити родни аспект 

приликом имплементације пројекта, као и приликом 

извјештавања о намјенском утрошку средстава, у 

складу са Законом о буџету институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине. 

Члан 16. 

(Извјештај о имплементацији пројекта) 

(1) Корисник средстава дужан је Министарству 

доставити извјештај о имплементацији пројекта и 

оправдати намјенски утрошак распоређених 

средстава. Извјештај о имплементацији пројекта 

састоји се од обрасца за наративни извјештај (Прилог 

5) и Обрасца за извјештај о утрошку средстава 

(Прилог 6), који су саставни дио ове одлуке. 

(2) Корисник средстава дужан је, у складу са ставом (1) 

овог члана, извјештај о имплементацији пројекта 

доставити најкасније у року од 30 дана од дана 

завршетка пројекта, према обрасцима из става (1) овог 

члана. 

(3) Извјештај о имплементацији пројекта, уз образац за 

извјештај о утрошку средстава, обавезно садржи 

приложене копије оригиналних фискалних и других 

прописаних рачуноводствених исправа за све 

трошкове настале по одобреном пројекту, у складу с 

важећим законским прописима којима се регулише 

ова област, а који морају пратити одобрени 

ревидирани план утрошка средстава. 

(4) Извјештај о имплементацији пројекта, уз образац за 

наративни извјештај, садржи фотографије, извјештаје 

медија, записнике и друге документе који доказују 

учинак пројекта. 

(5) Корисник средстава којем су распоређена средства у 

износу од 20.000,00 КМ и више дужан је доставити и 

Извјештај независне ревизије, у складу с одредбама 

члана 17. ове одлуке. Извјештај независне ревизије 

доставља се уз Извјештај о имплементацији пројекта. 

(6) У случају када је корисник средстава уговорни орган 

у смислу чл. 4. и 5. Закона о јавним набавкама 

("Службени гласник БиХ", бр. 39/14, 50/24 и 59/22), за 

набавку опреме, роба или услуга из средстава 

одобреног пројекта, корисник средстава примјењује 

процедуре дефинисане Законом о јавним набавкама 

("Службени гласник БиХ", бр. 39/14, 59/22 и 50/24). 

(7) Ако корисник средстава гранта нема статус уговорног 

органа (удружења, фондације и сл.), с обзиром на то 

да се ради о трошењу јавних средстава, корисник 

средстава обавезан је транспарентно трошити 

распоређена средства и приложити Изјаву о 

транспарентном трошењу средстава. 

(8) Корисник средстава за распоред средстава који 

аплицира на текуће отворене конкурсе у оквиру 

програма ХОРИЗОНТ ЕВРОПА, КОСТ и ЕУРЕКА, а 

којем се распореде средства, дужан је одмах по 

извршеној апликацији, а најкасније до 30. септембра 

наредне године, Министарству доставити доказ о 

наведеном. 

(9) Ако корисник средстава не достави извјештај у складу 

са ст. (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7) и (8) овог члана, 

Министарство ће затражити поврат цјелокупног 

износа дозначених средстава на Јединствени рачун 

трезора Босне и Херцеговине у року од 30 дана од 

дана када Министарство службеним дописом то од 

њега затражи, односно, ако је неприхватљив само дио 

трошкова, захтијеваће се поврат неприхватљивог 

дијела средстава. Ако корисник средстава не изврши 
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поврат средстава, Министарство ће покренути 

поступак пред надлежним органом против апликанта 

који није оправдао дозначена средства, а његов захтјев 

за додјелу средстава на основу јавног конкурса који 

расписује Министарство у периоду од три године неће 

бити разматран. 

(10) Корисник средстава дужан је водити одвојену и 

прецизну финансијску документацију тако да се сва 

плаћања и трошкови настали према одобреном 

пројекту могу лако идентификовати. 

(11) Корисник средстава дужан је чувати оригиналне 

рачуноводствене књиге и оригиналну финансијску 

документацију те, у случају потребе, рачуноводствене 

књиге и другу финансијску документацију уступити 

на разматрање и контролу Министарству или особи 

коју овласти Савјет министара Босне и Херцеговине 

или другом законом овлашћеном органу. 

(12) Корисник средстава може извршити реалокацију у 

износу до 15% унутар одобрених активности без 

посебне сагласности Министарства, што посебно 

наводи у извјештају, уз образложење. 

Члан 17. 

(Независна ревизија) 

(1) У складу с чланом 16. став (5) ове одлуке, корисник 

средстава којем су распоређена средства у износу од 

20.000,00 КМ и више дужан је ангажовати независног 

ревизора. Ангажовани независни ревизор, у складу с 

Међународним стандардом 4400 - Договорене 

процедуре, треба провести "Процедуре верификације 

трошкова пројекта" и доставити "Извјештај о 

стварном налазу - Report of factual findings". 

(2) Корисник средстава трошкове независне ревизије 

може планирати у оквиру плана утрошка средстава 

пројекта с којим аплицира на јавни конкурс. 

(3) Ревизор за сваку одобрену ставку трошкова у оквиру 

ревидираног плана утрошка средстава пројекта из 

уговора провјерава: 

а) стварно настали трошак - ревизор провјерава да 

ли је трошак за сваку ставку стварно настао и да 

ли се односи на корисника средстава. С тим у 

вези, ревизор провјерава сву документацију и 

доказе о плаћању; 

б) рок за имплементацију - ревизор провјерава да 

ли су трошкови за сваку ставку настали током 

периода имплементације активности; 

ц) утрошак средстава - ревизор провјерава да ли је 

трошак за сваку ставку наведен у Ревидираном 

плану утрошка средстава пројекта који је дио 

уговора; 

д) неопходност - ревизор провјерава да ли је 

трошак за сваку ставку неопходан за 

имплементацију активности и да ли је настао као 

резултат уговорених активности; 

е) евиденција - ревизор провјерава да ли је трошак 

за сваку ставку евидентиран у рачуноводственом 

систему корисника средстава и да ли је 

евидентиран у складу с важећим 

рачуноводственим стандардима; 

ф) оправданост - ревизор потврђује да ли је трошак 

за сваку ставку поткријепљен доказима и 

пратећом документацијом. Сва финансијско-

рачуноводствена документација, у складу са 

законским прописима, прилаже се уз извјештај; 

г) ревизор провјерава да ли новчана вриједност 

сваке одобрене ставке трошка одговара 

основним документима (рачуни, платни изводи и 

др.) те да ли је коришћен тачан курс, гдје је то 

примјењиво; 

х) ревизор провјерава природу трошкова за сваку 

ставку и утврђује да ли је свака ставка трошка 

класификована под тачним (под)насловом у 

финансијском извјештају; 

и) поштовање правила набавке - ревизор провјерава 

да ли су проведене процедуре набавке у складу 

са Законом о јавним набавкама ("Службени 

гласник БиХ", бр. 39/14, 59/22 и 50/24), гдје је то 

примјењиво; 

ј) ревизор утврђује да ли су трошкови за сваку 

ставку прихватљиви, да ли је новац из уговора 

намјенски утрошен и оправдан релевантним 

рачуноводствено-финансијским доказима те да 

ли су поштовани прописи који се односе на 

благајничко и готовинско плаћање; 

к) ревизор провјерава примјену одредби члана 6. ст. 

(3) и (4) ове одлуке. 

Члан 18. 

(Контрола реализације одобрених пројеката) 

(1) Контрола реализације одобрених пројеката врши се 

након њиховог завршетка, на основу достављеног 

комплетног Извјештаја о имплементацији пројекта, у 

складу с чланом 16. ове одлуке. 

(2) Контрола из става (1) овог члана укључује анализу 

наративног извјештаја и анализу извјештаја о утрошку 

средстава, коју врши комисија за контролу извјештаја 

о утрошку средстава. 

(3) Комисију за контролу извјештаја о утрошку средстава 

именује министарка цивилних послова Босне и 

Херцеговине, а комисија се састоји од три члана и 

секретара из Министарства. 

(4) Комисија за контролу извјештаја о утрошку средстава 

ближе уређује дјелокруг и начин свог рада 

доношењем Пословника о раду. 

(5) Чланови комисије за контролу извјештаја о утрошку 

средстава не могу бити особе које су учествовале у 

раду комисије из члана 8. став (3) ове одлуке. 

(6) Ако је налаз независне ревизије потврдио намјенски 

утрошак средстава и ако је сачињен и поткријепљен 

доказима наведеним у члану 17. ове одлуке, исти не 

подлијеже анализи комисије за контролу извјештаја о 

утрошку средстава. 

(7) Задатак комисије за контролу извјештаја о утрошку 

средстава јесте извршити контролу утрошка 

одобрених средстава на основу анализе достављеног 

извјештаја о имплементацији пројекта, тако да утврди: 

а) да ли су трошкови за сваку наведену ставку 

прихватљиви и у складу с ревидираним планом 

утрошка средстава; 

б) да ли cе утрошак за сваку наведену ставку 

односи на корисника средстава (фактуре, 

уговори, докази о плаћању и др.); 

ц) да ли је утрошак средстава за сваку наведену 

ставку оправдан релевантним доказима и 
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посебном пратећом документацијом (рачуни, 

платни изводи и др.); 

д) да ли је корисник поступао у складу са Законом о 

јавним набавкама ("Службени гласник БиХ", бр. 

39/14, 59/22 и 50/24), у складу с чланом 16. ст. (6) 

и (7) ове одлуке; 

е) да ли су наративни извјештај и извјештај о 

утрошку средстава међусобно усклађени. 

(8) Ако комисија за контролу извјештаја о утрошку 

средстава код корисника средстава у извјештавању 

утврди грешке техничке врсте, корисник средстава 

обавјештава се дописом или електронским путем о 

потреби отклањања утврђених недостатака у року од 

15 дана од дана пријема обавијести. Ако корисник 

средстава у задатом року не отклони недостатке, 

Министарство ће упутити захтјев кориснику 

средстава да изврши поврат износа неоправданих 

средстава у року од 30 дана од дана када 

Министарство службеним дописом то од њега 

затражи. Ако се средства не уплате у наведеном року, 

Министарство ће покренути поступак пред 

надлежним органом против корисника средстава који 

није оправдао дозначена средства, а његов захтјев за 

додјелу средстава на основу јавног конкурса који 

расписује Министарство у периоду од три године неће 

бити разматран. 

(9) Ако се установи ненамјенско трошење дозначених 

средстава, корисник је дужан извршити поврат 

цјелокупног износа дозначених средстава за који је 

утврђен ненамјенски утрошак на Јединствени рачун 

трезора Босне и Херцеговине у року од 30 дана од 

дана када Министарство службеним дописом то од 

њега затражи. Ако корисник не изврши поврат 

средстава у наведеном року, Министарство ће 

покренути поступак пред надлежним органом, а његов 

захтјев за додјелу средстава на основу јавног конкурса 

који расписује Министарство у периоду од три године 

неће бити разматран. 

(10) Ако је налаз независне ревизије негативан, односно 

ако утврди ненамјенско трошење дозначених 

средстава, или ако није сачињен на начин дефинисан у 

члану 17. ове одлуке, према кориснику средстава 

предузимају се радње у складу са ставом (8) овог 

члана. 

(11) Ако корисник није утрошио цјелокупна дозначена 

средства за реализацију одобреног пројекта, дужан је 

да изврши поврат неутрошених средстава уплатом на 

Јединствени рачун трезора Босне и Херцеговине у 

року од 30 дана од дана завршетка пројекта, уз 

образложење. Ако се средства не уплате у наведеном 

року, Министарство ће покренути поступак пред 

надлежним органом против апликанта који није 

оправдао дозначена средства, а његов захтјев за 

додјелу средстава на основу јавног конкурса који 

расписује Министарство у периоду од три године неће 

бити разматран. 

(12) Корисник средстава дужан је, у ситуацијама када, у 

складу са захтјевом Министарства, изврши поврат 

средстава, о томе обавијестити Министарство и 

доставити доказ о извршеном поврату средстава. 

(13) Министарство доставља Савјету министара Босне и 

Херцеговине извјештај о намјенском утрошку 

средстава из гранта "Програми за припрему пројеката 

и потенцијалних кандидата за средства из фонда 

ХОРИЗОНТ ЕВРОПА и подршка иноваторству", на 

основу извјештаја крајњих корисника гранта. 

Члан 19. 

(Стручно-аналитичка подршка) 

Стручно-аналитичку подршку комисији за контролу 

извјештаја о утрошку средстава пружа Сектор за науку и 

културу Министарства. 

Члан 20. 

(Коришћење назива Министарства) 

Корисник средстава дужан је прибавити сагласност 

Министарства за коришћење назива Министарства. 

Члан 21. 

(Прелазне одредбе) 

(1) Ступањем на снагу ове одлуке престаје да важи 

Одлука о критеријумима за распоред средстава из 

текућег гранта "Програми за припрему пројеката и 

потенцијалних кандидата за средства из фонда 

Хоризонт Европа" за период 2024-2026. године 

("Службени гласник БиХ", број 62/24), осим чл. 16., 

17., 18. и 19., који ће се примјењивати на поступке 

финансијске контроле и извјештавања о реализацији 

пројеката одобрених у 2024. години, до окончања тих 

поступака. 

(2) Ступањем на снагу ове одлуке престаје да важи 

Одлука о критеријумима за распоред средстава из 

текућег гранта "Подршка техничкој култури и 

иноваторству у Босни и Херцеговини" за период 2024-

2026. године ("Службени гласник БиХ", број 62/24), 

осим чл. 16., 17., 18. и 19., који ће се примјењивати на 

поступке финансијске контроле и извјештавања о 

реализацији пројеката одобрених у 2024. години, до 

окончања тих поступака. 

Члан 22. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

CM број 164/26 

7. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 
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Na osnovu člana 11. stav (6) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26) i člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih 

poslova Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine, na 118. sjednici, održanoj 7.10.2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O KRITERIJIMA ZA RASPORED SREDSTAVA IZ 

TEKUĆEG GRANTA "PROGRAMI ZA PRIPREMU 

PROJEKATA I POTENCIJALNIH KANDIDATA ZA 

SREDSTVA IZ FONDA HORIZONT EVROPA I 

PODRŠKA INOVATORSTVU" ZA PERIOD 2026. - 2028. 

GODINA 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom utvrđuju se kriteriji i druga pitanja vezana 

za raspored sredstava iz tekućeg granta "Programi za pripremu 

projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda 

HORIZONT EVROPA i podrška inovatorstvu" za period 2026. 

- 2028. godina (u daljnjem tekstu: Odluka). 

Član 2. 

(Upotreba izraza u muškom ili ženskom rodu) 

Riječi koje su, radi preglednosti, u ovoj odluci navedene u 

jednom rodu, bez diskriminacije se odnose i na muški i na 

ženski rod. 

Član 3. 

(Sredstva) 

(1) Sredstva za tekući grant "Programi za pripremu projekata 

i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda HORIZONT 

EVROPA i podrška inovatorstvu" u iznosu od 561.000,00 

KM utvrđena su Zakonom o Budžetu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu, na poziciji "Tekući 

transferi i grantovi". 

(2) Sredstva za tekući grant "Programi za pripremu projekata 

i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda HORIZONT 

EVROPA i podrška inovatorstvu" za 2027. i 2028. godinu 

utvrdit će se Zakonom o Budžetu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 

Hercegovine za svaku godinu pojedinačno. 

(3) Sredstva se raspoređuju za sufinansiranje projekata u 

okviru programa Evropske unije: HORIZONT EVROPA, 

COST i EUREKA, kao i projekata iz oblasti inovatorstva i 

tehničke kulture putem javnog konkursa, u skladu s 

kriterijima definiranim ovom odlukom. 

(4) Sredstva iz stava (1) ovog člana okvirno se raspoređuju za 

sufinansiranje projekata u okviru programa Evropske 

unije: HORIZONT EVROPA, COST i EUREKA, kao i 

projekata iz oblasti inovatorstva i tehničke kulture, u 

skladu s principima definiranim Zakonom o sistemu 

indirektnog oporezivanja ("Službeni glasnik BiH", br. 

44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 50/08, 49/09, 32/13 i 91/17) i 

Pravilnikom o izračunu koeficijenata doznačavanja 

entitetima ("Službeni glasnik BiH", broj 62/08). 

(5) Minimalni iznos sredstava koji se može rasporediti iz 

ovog granta iznosi 2.000,00 KM, a maksimalni iznos do 

40.000,00 KM. 

Član 4. 

(Pravo na podnošenje projekata) 

(1) Pravo na podnošenje projekata, na osnovu objavljenog 

javnog konkursa iz člana 9. stav (2) ove odluke, imaju 

registrirane naučnoistraživačke organizacije 

(visokoškolske ustanove, instituti, akademije nauka i 

umjetnosti, inovacioni centri, tehnološki parkovi), 

neprofitne organizacije, odnosno druga fizička i pravna 

lica koja su uključena u istraživački rad ili širenje i 

upotrebu naučnoistraživačkih rezultata kroz apliciranje i 

učestvovanje u programima HORIZONT EVROPA, 

COST i EUREKA, zatim registrirani savezi i udruženja 

inovatora, školske sekcije i organizacije tehničke kulture, 

te inovatori - fizička lica koja su državljani Bosne i 

Hercegovine (u daljnjem tekstu: BiH) s prijavljenim 

prebivalištem u BiH. 

(2) Za učešće u akcijama u okviru programa COST isključivo 

apliciraju fizička lica za aktivnosti koje nisu pokrivene od 

strane COST-a, s tim da neophodne dokumente ovjere u 

matičnoj instituciji. 

(3) Subjekti iz stava (1) ovog člana mogu biti podržani samo 

za jedan projekat u okviru svakog od tri programa 

Evropske unije: HORIZONT EVROPA, COST i 

EUREKA, te za jedan projekat iz oblasti tehničke kulture 

i inovatorstva. 

(4) Subjekti iz stava (1) ovog člana moraju biti registrirani 

najmanje 12 mjeseci do dana raspisivanja javnog poziva. 

Član 5. 

(Izuzeće) 

(1) Ako podnosilac projekta do dana raspisivanja javnog 

konkursa za tekuću godinu nije izvršio sve svoje obaveze 

iz ranije zaključenih ugovora s Ministarstvom civilnih 

poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 

Ministarstvo) za prethodne tri godine, njegov zahtjev za 

raspored sredstava na osnovu javnog konkursa za tekuću 

godinu neće biti razmatran. 

(2) Na raspored sredstava nemaju pravo subjekti čiji projekti 

svojim sadržajem na bilo koji način vrijeđaju vjerske, 

kulturne ili etničke osjećaje pripadnika bilo kojeg naroda 

u Bosni i Hercegovini. 

(3) Na raspored sredstava nemaju pravo izvršna i 

zakonodavna tijela vlasti u Bosni i Hercegovini. 

Član 6. 

(Namjena sredstava) 

(1) Sredstva iz člana 3. stav (1) ove odluke Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine svojom odlukom raspoređuje za 

sufinansiranje projekata koji doprinose razvoju nauke, 

inovacija, tehničke kulture i inovatorstva u Bosni i 

Hercegovini, te doprinose implementaciji strateških 

dokumenata i međunarodnih obaveza u oblasti nauke u 

Bosni i Hercegovini, kroz: 

a) podršku pripremi projekata za konkurse u okviru 

programa HORIZONT EVROPA i realizaciji 

odobrenih projekata u okviru programa HORIZONT 

EVROPA; 

b) podršku za učestvovanje u akcijama u okviru 

programa COST; 

c) podršku za pripremu i realizaciju projekata u okviru 

programa EUREKA; 

d) podršku radu EURAXESS centra; 

e) podršku u provođenju aktivnosti udruženja i saveza 

inovatora i tehničke kulture u BiH; 
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f) podršku aktivnostima koje doprinose promociji i 

razvoju inovatorstva i tehničke kulture u BiH; 

g) podršku aktivnostima koje doprinose promociji 

domaćih inovacija na međunarodnom planu i 

učestvovanju na međunarodnim događajima iz 

oblasti inovatorstva; 

h) podršku inovatorima - pojedincima za rad na 

inovacijama, zaštiti inovacija, te ispitivanjima i 

izradi prototipa; 

i) podršku aktivnostima koje doprinose primjeni 

inovacija u privredi. 

(2) Troškovi reprezentacije koji se odnose na hranu i piće ne 

mogu biti veći od 5% od ukupno odobrenog iznosa 

sredstava za podržani projekat, dok troškovi taksi usluga i 

mobilnih telefona neće biti prihvaćeni. Troškovi goriva 

prihvatljivi su isključivo ako su direktno vezani za 

implementaciju projektnih aktivnosti. 

(3) Iz sredstava definiranih u članu 3. stav (1) ove odluke ne 

mogu se isplaćivati plaće niti plaćati porezi i doprinosi na 

osnovu redovnih ličnih primanja. 

(4) Sredstva se raspoređuju namjenski korisniku sredstava za 

konkretan projekat u skladu s ovom odlukom, te nije 

moguće vršiti naknadnu promjenu korisnika sredstava niti 

promjenu samog projekta, odnosno projektnih aktivnosti 

navedenih u odobrenom revidiranom planu utroška 

sredstava iz člana 15. stav (2) tač. a) i b) ove odluke. 

(5) Za sufinansiranje projekata iz stava (1) tačka a) ovog 

člana iznos sredstava koji se može odobriti je do 

30.000,00 KM; za sufinansiranje projekata iz stava (1) 

tačka c) iznos sredstava koji se može odobriti je do 

40.000,00 KM; za sufinansiranje projekata u okviru stava 

(1) tač. b), d) i i) iznos sredstava koji se može odobriti je 

do 10.000,00 KM, a za sufinansiranje projekata u okviru 

stava (1) tač. e), f), g) i h) do 20.000,00 KM. 

(6) Sredstvima namijenjenim za tekući grant "Programi za 

pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 

fonda HORIZONT EVROPA i podrška inovatorstvu" za 

period 2026. - 2028. godina sufinansiraju se projekti koji 

su započeti u tekućoj godini za koju je konkurs objavljen i 

čiji period realizacije ne može biti duži od 30.9. naredne 

godine. 

(7) Sredstvima iz tekućeg granta "Programi za pripremu 

projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda 

HORIZONT EVROPA i podrška inovatorstvu" za tekuću 

godinu nije dozvoljena refundacija troškova nastalih prije 

objave javnog konkursa i isti neće biti prihvaćeni. 

(8) Podnosilac projekta za raspored sredstava koji aplicira na 

tekuće otvorene konkurse unutar programa HORIZONT 

EVROPA, COST i EUREKA, a kojem se rasporede 

sredstva, dužan je odmah po izvršenoj aplikaciji, a 

najkasnije do 30.9. naredne godine, Ministarstvu dostaviti 

dokaz o navedenom. 

Član 7. 

(Cilj granta, indikatori učinka i izvori verifikacije) 

(1) Cilj rasporeda grant sredstava iz člana 3. stav (1) ove 

odluke je podrška projektima koji doprinose razvoju 

nauke, inovatorstva i tehničke kulture u Bosni i 

Hercegovini, međunarodnoj naučnoj saradnji, te doprinose 

implementaciji strateških dokumenata i međunarodnih 

obaveza u oblasti nauke i inovatorstva u Bosni i 

Hercegovini. 

(2) Indikatori učinka su: 

a) minimalno pet projekata podržano za aktivnosti iz 

člana 6. stav (1) tačka a) ove odluke, a koji se 

odnose na program HORIZONT EVROPA; 

b) minimalno pet projekata podržano za aktivnosti iz 

člana 6. stav (1) tačka b) ove odluke, a koji se 

odnose na program COST; 

c) minimalno dva projekta podržana za aktivnosti iz 

člana 6. stav (1) tačka c) ove odluke, a koji se 

odnose na program EUREKA; 

d) podržan rad EURAXESS centra u skladu s članom 

6. stav (1) tačka d) ove odluke; 

e) realizirana minimalno dva projekta na osnovu 

raspoređenih grant sredstava za aktivnosti iz člana 6. 

stav (1) tačka e) ove odluke; 

f) realizirano minimalno pet projekata na osnovu 

raspoređenih grant sredstava za aktivnosti iz člana 6. 

stav (1) tač. f) i g) ove odluke; 

g) realiziran minimalno jedan projekat na osnovu 

raspoređenih grant sredstava za aktivnosti iz člana 6. 

stav (1) tačka h) ove odluke; 

h) realiziran minimalno jedan projekat na osnovu 

raspoređenih grant sredstava za aktivnosti iz člana 6. 

stav (1) tačka i) ove odluke; 

i) realizirana najmanje dva projekta koja uključuju 

najmanje jednog mladog istraživača u ranoj fazi 

karijere kao aktivnog učesnika u projektu. 

(3) Broj projekata koji su podržani iz programa HORIZONT 

EVROPA, COST i EUREKA, broj ostvarenih 

partnerstava na realizaciji odobrenih projekata s 

partnerima iz drugih zemalja i iznos povučenih sredstava 

u okviru odobrenih projekata, kao i broj korisnika koji su 

na direktan ili indirektan način korisnici projekta i broj 

lokalnih zajednica koje imaju koristi od podržanih 

projekata srazmjerno učešću u javnoj potrošnji i stepenu 

razvijenosti nauke, kao i očekivani doprinos mobilnosti i 

razvoju istraživačkih kompetencija i karijere mladog 

istraživača i kvalitet i održivost ostvarene saradnje između 

akademskog i neakademskog sektora, kada je primjenjivo, 

predstavljaju pokazatelje uspješnosti realizacije ukupnog 

granta i rezultat ostvarenja postavljenog cilja. 

Član 8. 

(Kriteriji za evaluaciju i način bodovanja) 

(1) Pri razmatranju podnesenog projekta vrednuju se: 

a) kvalitet projekta i njegov doprinos razvoju nauke, 

inovatorstva i tehničke kulture u Bosni i 

Hercegovini, implementaciji strateških dokumenata i 

međunarodnih obaveza u oblasti nauke i inovacija u 

Bosni i Hercegovini, i to kroz: 

1) aktuelnost teme istraživanja, doprinos 

konkurentnosti proizvoda i tehnologija; 

2) referentnost voditelja projekta, naučni radovi i 

projekti u kojima je učestvovao; 

3) mogućnost primjene rezultata na više 

korisnika; 

4) broj partnerstava ostvarenih s partnerima iz 

drugih zemalja u okviru projekta; 

5) stvaranje inovacione baze, promociju značaja 

inovatorstva i tehničke kulture u društvu, 

transfer tehnologija i zaštitu intelektualnog 

vlasništva; 

6) doprinos mobilnosti i razvoju istraživačkih 

kompetencija i karijere mladog istraživača; 
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7) jačanje saradnje s privredom kroz 

komercijalizaciju i primjenu inovativnih 

dostignuća; 

8) kvalitet i održivost saradnje između 

akademskog i neakademskog sektora, kada je 

primjenjivo; 

b) finansijski i operativni kapaciteti aplikanta, 

uključujući procjenu realiziranih projekata/programa 

u protekle tri godine, do sada ostvarenu saradnju s 

međunarodnim partnerima i članstvo u 

međunarodnim i evropskim mrežama i 

asocijacijama; 

c) održivost projekta i projektnih rezultata u periodu 

nakon završetka projekta; 

d) izvodljivost projekta i projektnih aktivnosti, jasna 

povezanost cilja projekta s projektnim aktivnostima, 

broj direktnih i indirektnih korisnika koji su 

obuhvaćeni projektom; 

e) troškovna efektivnost aktivnosti, odnosno 

usklađenost predviđenih troškova s ukupnim 

utroškom sredstava projekta i jasna vidljivost 

traženih sredstava za svaku od planiranih aktivnosti 

u okviru projekta. 

(2) Vrednovanje projekta provodi se prema kriterijima i 

bodovima navedenim u Evaluacionom obrascu (Prilog 4), 

koji je sastavni dio ove odluke, a koji obuhvataju: 

a) tematske kriterije; 

b) relevantnost projekta; 

c) finansijske i operativne kapacitete podnosioca 

projekta; 

d) održivost aktivnosti i ciljeva. 

(3) Ocjenu dostavljenih prijava Komisija za razmatranje 

primljenih projekata na osnovu Javnog konkursa za 

raspored sredstava iz tekućeg granta "Programi za 

pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 

fonda HORIZONT EVROPA i podrška inovatorstvu" (u 

daljnjem tekstu: Komisija) provodi sistemom bodovanja u 

skladu s Evaluacionim obrascem (Prilog 4), koji je 

sastavni dio ove odluke. 

(4) Svaku aplikaciju boduju svi članovi Komisije u skladu s 

Evaluacionim obrascem. Najmanji i najveći broj bodova 

se odbacuju. Preostali bodovi se sabiraju i dijele s tri, 

čime se dobija rezultat - ukupan broj bodova. Na osnovu 

ukupnog broja bodova formira se rang-lista. U skladu s 

rang-listom i prihvatljivim troškovima u okviru Plana 

utroška sredstava podnosioca projekta, Komisija predlaže 

iznos sredstava za raspored, vodeći računa da se za 

raspoređena sredstva mogu realizirati aktivnosti, postići 

određeni rezultati i ostvariti postavljeni cilj. 

Ako je ukupni broj bodova manji od 55, aplikacija neće 

biti finansijski podržana. 

Član 9. 

(Javni konkurs) 

(1) Ministarstvo objavljuje javni konkurs na web-stranici 

Ministarstva. Obavijest o objavi javnog konkursa 

objavljuje se u tri dnevna lista koji se distribuiraju na 

cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine, uz napomenu da je 

tekst javnog konkursa objavljen na web-stranici 

Ministarstva. 

(2) Ministarstvo objavljuje javni konkurs za tekuću godinu 

nakon usvajanja Zakona o Budžetu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 

Hercegovine. 

(3) Javni konkurs je otvoren 14 dana od dana posljednje 

objave u dnevnim novinama. 

(4) Neblagovremene i nepotpune prijave neće biti razmatrane. 

Član 10. 

(Potrebna dokumentacija i način dostavljanja) 

(1) Podnosilac projekta za raspored sredstava obavezno 

prilaže sljedeću dokumentaciju: 

a) aplikacioni obrazac, koji je sastavni dio ove odluke 

(Prilog 1), elektronski popunjen, potpisan i ovjeren 

pečatom podnosioca projekta (original); 

b) plan utroška sredstava, na obrascu za utrošak 

sredstava, koji je sastavni dio ove odluke (Prilog 2), 

elektronski popunjen, potpisan i ovjeren službenim 

pečatom podnosioca projekta (original); 

c) aktuelni izvod iz registra nadležnog tijela u kojem je 

registriran podnosilac projekta, ne stariji od 30 dana 

(original ili kopija ovjerena od nadležnog tijela); 

d) kopija statuta, samo za udruženja i fondacije; 

e) uvjerenje o poreznoj registraciji podnosioca projekta 

(identifikacioni broj) (kopija ovjerena od nadležnog 

tijela); 

f) rješenje o razvrstavanju podnosioca projekta prema 

djelatnosti, izdato kod nadležnog zavoda za 

statistiku (kopija ovjerena od nadležnog tijela); 

g) zvanični dokument banke iz kojeg je vidljiv 

transakcijski račun podnosioca projekta koji nije 

blokiran u posljednjih šest mjeseci (budžetski 

korisnici treba da dostave uredno potpisanu i 

službenim pečatom ovjerenu instrukciju za plaćanje 

koja podrazumijeva transakcijski račun banke, broj 

budžetske organizacije, vrstu prihoda i broj općine) 

(original ili kopija ovjerena od nadležnog tijela). 

Dokument ne smije biti stariji od 30 dana; 

h) subjekti koji su budžetski korisnici i posluju preko 

računa entiteta, kantona ili općine dužni su dostaviti 

potpisanu i pečatom ovjerenu izjavu tog tijela kojom 

se potvrđuje da nema smetnji da novac odobren za 

projekt bude na raspolaganju korisniku sredstava 

(original); 

i) izjava podnosioca projekta, čija je forma sastavni 

dio ove odluke (Prilog 3), koju je potpisala ovlaštena 

osoba i koja je ovjerena službenim pečatom 

podnosioca projekta (original); 

j) podnosilac projekta (inovator - fizičko lice) 

obavezno dostavlja dokumentaciju navedenu u tač. 

a), b) i i), dokument iz tačke g) koji se odnosi na 

otvaranje žiro-računa fizičkog lica, te dodatno 

dostavlja uredno potpisanu biografiju, potvrdu da je 

član nekog udruženja inovatora, izdatu od tog 

udruženja, u originalu ili ovjerenoj kopiji ne starijoj 

od tri mjeseca, te potvrdu Instituta za intelektualno 

vlasništvo da je inovacija/patent koji se predlaže za 

raspored sredstava prihvaćen ili dokaz da je zahtjev 

za prihvatanje inovacije/patenta predat Institutu za 

intelektualno vlasništvo (ovjerena kopija). 

(2) Dokumentaciju iz stava (1) ovog člana, od tačke a) do 

tačke j), potrebno je dostaviti istim redoslijedom kako je 

navedeno i mora biti uvezana u cjelinu (kao knjiga ili 

spiralni uvez) i popunjena elektronski, a svaka stranica 

ručno numerirana s parafom i pečatom. 
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(3) Dokumentacija koja ne bude dostavljena u skladu sa st. 

(1) i (2) ovog člana smatrat će se neurednom i neće biti 

razmatrana. 

(4) Aplikacioni obrazac (Prilog 1), Obrazac za utrošak 

sredstava (Prilog 2), Izjava (Prilog 3), Evaluacioni 

obrazac (Prilog 4), Izvještaj o implementaciji (Prilog 5), 

Obrazac za izvještaj o utrošku sredstava (Prilog 6) i 

Uputstvo za popunjavanje prijave na javni konkurs (Prilog 

7) sastavni su dio ove odluke. 

(5) Podnosilac čiji je projekt odobren i koji je u fazi 

realizacije u okviru programa HORIZONT EVROPA, uz 

dokumentaciju iz stava (1) ovog člana obavezno dostavlja 

i kopiju ugovora zaključenog između nadležnog tijela EU 

i konzorcija u čiji sastav ulazi i podnosilac projekta. 

(6) Podnosilac čiji je projekt odobren i koji je u fazi 

realizacije u okviru programa COST i EUREKA, a za čiju 

se podršku traže sredstva, obavezno dostavlja dokaz o 

potvrdi učešća u realizaciji odobrenog projekta. 

(7) Podnosilac projekta za raspored sredstava koji aplicira na 

tekuće otvorene konkurse u okviru programa HORIZONT 

EVROPA, COST i EUREKA, a kojem se rasporede 

sredstva, dužan je odmah po izvršenoj aplikaciji, a 

najkasnije do 30. septembra naredne godine, Ministarstvu 

dostaviti dokaz o navedenom. 

Član 11. 

(Način dostavljanja projekta) 

(1) Dokumentaciju iz člana 10. stav (1), od tačke a) do tačke 

j), potrebno je dostaviti u zatvorenoj koverti, isključivo 

poštom, s naznakom i punim nazivom javnog konkursa na 

koji se dostavlja prijava, na adresu Ministarstva civilnih 

poslova Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, 71000 Sarajevo. 

(2) Dopuna dokumentacije koja stigne u roku u kojem je 

objavljen javni konkurs bit će prihvaćena, a 

dokumentacija koja stigne nakon zatvaranja javnog 

konkursa neće biti prihvaćena. 

Član 12. 

(Imenovanje i zadaci komisije) 

(1) Ministrica civilnih poslova Bosne i Hercegovine 

rješenjem imenuje komisiju iz člana 8. stav (3) ove odluke 

za svaku godinu u kojoj se raspisuje javni konkurs. 

(2) Komisija se sastoji od pet članova, sekretara i tehničkog 

saradnika. U sastav komisije, osim članova iz 

Ministarstva, ulaze i po jedan član kojeg predlažu 

predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i 

njena dva zamjenika. 

(3) Komisija u svom radu odlučuje konsenzusom i bira 

predsjedavajućeg te bliže uređuje djelokrug i način svog 

rada donošenjem Poslovnika o radu. 

(4) Komisija je dužna izvršiti provjeru potpunosti pristigle 

dokumentacije. 

(5) Komisija je dužna izvršiti bodovanje prema evaluacionom 

obrascu za subjekte koji su dostavili dokumentaciju u 

skladu sa članom 10. ove odluke. 

(6) Komisija je dužna izvršiti provjeru revidiranog plana 

utroška sredstava u skladu s odobrenim sredstvima i 

utroškom sredstava u okviru aplikacije koja je dostavljena 

na javni konkurs. 

(7) Predsjedavajući i svi članovi komisije potpisuju sve 

zapisnike i tabele nastale u okviru rada Komisije. 

(8) Komisija je dužna izvršiti zadatak u roku od 60 radnih 

dana od dana isteka roka za podnošenje prijava po javnom 

konkursu. 

(9) Sekretar i tehnički saradnik dužni su provesti sve stručne i 

prateće procedure vezane za pripremu Prijedloga odluke o 

rasporedu sredstava, kao i pripremu i potpisivanje 

Ugovora o korištenju raspoređenih sredstava te druge 

aktivnosti do predaje dokumentacije u arhivu. 

(10) Komisija dostavlja Prijedlog odluke o rasporedu sredstava 

namijenjenih za tekući grant "Programi za pripremu 

projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda 

HORIZONT EVROPA i podrška inovatorstvu" za tekuću 

godinu (u daljnjem tekstu: Prijedlog odluke o rasporedu 

sredstava) ministrici civilnih poslova Bosne i 

Hercegovine. Ministrica civilnih poslova Bosne i 

Hercegovine dostavlja Prijedlog odluke o rasporedu 

sredstava Vijeću ministara Bosne i Hercegovine. 

Član 13. 

(Odluka o rasporedu sredstava) 

(1) Odluku o rasporedu sredstava donosi Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine. 

(2) Odluka o rasporedu sredstava objavljuje se u "Službenom 

glasniku BiH" i na web-stranici Ministarstva. 

Član 14. 

(Obavijesti) 

(1) Podnosilac projekta koji je učestvovao na javnom 

konkursu, a čija prijava nije stigla blagovremeno, koja je 

neuredna ili nepotpuna, odnosno čiji projekt nije 

zadovoljio kriterij ostvarenog dovoljnog broja bodova za 

sufinansiranje projekta, o navedenom se obavještava 

objavom na službenoj web-stranici Ministarstva. 

(2) Podnosilac projekta koji učestvuje na javnom konkursu i 

kojem su raspoređena sredstva iz granta "Programi za 

pripremu projekata i potencijalnih kandidata za sredstva iz 

fonda HORIZONT EVROPA i podrška inovatorstvu" za 

tekuću godinu smatra se obaviještenim objavljivanjem 

Odluke o rasporedu sredstava u "Službenom glasniku 

BiH" i na službenoj web-stranici Ministarstva. 

Član 15. 

(Ugovor o korištenju raspoređenih sredstava) 

(1) Ministarstvo i podnosilac projekta kojem su odobrena 

sredstva (u daljnjem tekstu: korisnik sredstava) zaključuju 

ugovor kojim se definiraju međusobna prava i obaveze. 

(2) Prije zaključivanja ugovora korisnik sredstava 

elektronskim putem se obavještava o Odluci o rasporedu 

sredstava i visini odobrenih sredstava te se od njega traži 

da potpiše izjavu o nepostojanju sukoba interesa i u roku 

od sedam dana dostavi: 

a) revidirani plan utroška sredstava koji je usklađen s 

odobrenim sredstvima i periodom realizacije 

projekta. Revidirani plan utroška sredstava postaje 

dio ugovora iz stava (1) ovog člana i mora biti 

potpisan od ovlaštene osobe i ovjeren pečatom; 

b) pri sačinjavanju revidiranog plana utroška sredstava 

dozvoljeno je mijenjanje iznosa po aktivnostima, ali 

ne i mijenjanje aktivnosti. 

(3) Ako korisnik sredstava ne prihvati uvjete propisane 

ugovorom iz ovog člana, gubi pravo na korištenje 

sredstava i dužan je službenim dopisom obavijestiti 

Ministarstvo da odustaje od potpisivanja ugovora u roku 

od sedam dana od objave Odluke o rasporedu sredstava u 

"Službenom glasniku BiH". 

(4) Korisnik sredstava obavezuje se da projekt realizira 

najkasnije do 30. septembra naredne godine u odnosu na 

godinu donošenja odluke o rasporedu sredstava. 
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(5) Ako korisnik sredstava u toku realizacije projekta 

ustanovi da u rokovima iz ugovora ne može završiti 

odobreni projekt, dužan je o tome pisanim putem 

obavijestiti Ministarstvo. 

(6) Korisnik sredstava dužan je uključiti rodni aspekt 

prilikom implementacije projekta, kao i prilikom 

izvještavanja o namjenskom utrošku sredstava, u skladu 

sa Zakonom o Budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine. 

Član 16. 

(Izvještaj o implementaciji projekta) 

(1) Korisnik sredstava dužan je Ministarstvu dostaviti 

izvještaj o implementaciji projekta i opravdati namjenski 

utrošak raspoređenih sredstava. Izvještaj o implementaciji 

projekta sastoji se od obrasca za narativni izvještaj (Prilog 

5) i Obrasca za izvještaj o utrošku sredstava (Prilog 6), 

koji su sastavni dio ove odluke. 

(2) Korisnik sredstava dužan je, u skladu sa stavom (1) ovog 

člana, izvještaj o implementaciji projekta dostaviti 

najkasnije u roku od 30 dana od dana završetka projekta, 

prema obrascima iz stava (1) ovog člana. 

(3) Izvještaj o implementaciji projekta, uz obrazac za izvještaj 

o utrošku sredstava, obavezno sadrži priložene kopije 

originalnih fiskalnih i drugih propisanih računovodstvenih 

isprava za sve troškove nastale po odobrenom projektu, u 

skladu s važećim zakonskim propisima kojima se regulira 

ova oblast, a koji moraju pratiti odobreni revidirani plan 

utroška sredstava. 

(4) Izvještaj o implementaciji projekta, uz obrazac za 

narativni izvještaj, sadrži fotografije, izvještaje medija, 

zapisnike i druge dokumente koji dokazuju učinak 

projekta. 

(5) Korisnik sredstava kojem su raspoređena sredstva u 

iznosu od 20.000,00 KM i više dužan je dostaviti i 

Izvještaj nezavisne revizije, u skladu s odredbama člana 

17. ove odluke. Izvještaj nezavisne revizije dostavlja se uz 

Izvještaj o implementaciji projekta. 

(6) U slučaju kada je korisnik sredstava ugovorni organ u 

smislu čl. 4. i 5. Zakona o javnim nabavkama ("Službeni 

glasnik BiH", br. 39/14, 50/24 i 59/22), za nabavku 

opreme, roba ili usluga iz sredstava odobrenog projekta, 

korisnik sredstava primjenjuje procedure definirane 

Zakonom o javnim nabavkama ("Službeni glasnik BiH", 

br. 39/14, 59/22 i 50/24). 

(7) Ako korisnik sredstava granta nema status ugovornog 

organa (udruženja, fondacije i sl.), s obzirom na to da se 

radi o trošenju javnih sredstava, korisnik sredstava 

obavezan je transparentno trošiti raspoređena sredstva i 

priložiti Izjavu o transparentnom trošenju sredstava. 

(8) Korisnik sredstava za raspored sredstava koji aplicira na 

tekuće otvorene konkurse u okviru programa HORIZONT 

EVROPA, COST i EUREKA, a kojem se rasporede 

sredstva, dužan je odmah po izvršenoj aplikaciji, a 

najkasnije do 30. septembra naredne godine, Ministarstvu 

dostaviti dokaz o navedenom. 

(9) Ako korisnik sredstava ne dostavi izvještaj u skladu sa st. 

(1), (2), (3), (4), (5), (6), (7) i (8) ovog člana, Ministarstvo 

će zatražiti povrat cjelokupnog iznosa doznačenih 

sredstava na Jedinstveni račun trezora Bosne i 

Hercegovine u roku od 30 dana od dana kada Ministarstvo 

službenim dopisom to od njega zatraži, odnosno, ako je 

neprihvatljiv samo dio troškova, zahtijevat će se povrat 

neprihvatljivog dijela sredstava. Ako korisnik sredstava ne 

izvrši povrat sredstava, Ministarstvo će pokrenuti 

postupak pred nadležnim tijelom protiv aplikanta koji nije 

opravdao doznačena sredstva, a njegov zahtjev za dodjelu 

sredstava na osnovu javnog konkursa koji raspisuje 

Ministarstvo u periodu od tri godine neće biti razmatran. 

(10) Korisnik sredstava dužan je voditi odvojenu i preciznu 

finansijsku dokumentaciju tako da se sva plaćanja i 

troškovi nastali prema odobrenom projektu mogu lako 

identificirati. 

(11) Korisnik sredstava dužan je čuvati originalne 

računovodstvene knjige i originalnu finansijsku 

dokumentaciju te, u slučaju potrebe, računovodstvene 

knjige i drugu finansijsku dokumentaciju ustupiti na 

razmatranje i kontrolu Ministarstvu ili osobi koju ovlasti 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine ili drugom 

zakonom ovlaštenom tijelu. 

(12) Korisnik sredstava može izvršiti realokaciju u iznosu do 

15% unutar odobrenih aktivnosti bez posebne saglasnosti 

Ministarstva, što posebno navodi u izvještaju, uz 

obrazloženje. 

Član 17. 

(Nezavisna revizija) 

(1) U skladu s članom 16. stav (5) ove odluke, korisnik 

sredstava kojem su raspoređena sredstva u iznosu od 

20.000,00 KM i više dužan je angažirati nezavisnog 

revizora. Angažirani nezavisni revizor, u skladu s 

Međunarodnim standardom 4400 - Dogovorene 

procedure, treba provesti "Procedure verifikacije troškova 

projekta" i dostaviti "Izvještaj o stvarnom nalazu - Report 

of factual findings". 

(2) Korisnik sredstava troškove nezavisne revizije može 

planirati u okviru plana utroška sredstava projekta s kojim 

aplicira na javni konkurs. 

(3) Revizor za svaku odobrenu stavku troškova u okviru 

revidiranog plana utroška sredstava projekta iz ugovora 

provjerava: 

a) stvarno nastali trošak - revizor provjerava da li je 

trošak za svaku stavku stvarno nastao i da li se 

odnosi na korisnika sredstava. S tim u vezi, revizor 

provjerava svu dokumentaciju i dokaze o plaćanju; 

b) rok za implementaciju - revizor provjerava da li su 

troškovi za svaku stavku nastali tokom perioda 

implementacije aktivnosti; 

c) utrošak sredstava - revizor provjerava da li je trošak 

za svaku stavku naveden u Revidiranom planu 

utroška sredstava projekta koji je dio ugovora; 

d) neophodnost - revizor provjerava da li je trošak za 

svaku stavku neophodan za implementaciju 

aktivnosti i da li je nastao kao rezultat ugovorenih 

aktivnosti; 

e) evidencija - revizor provjerava da li je trošak za 

svaku stavku evidentiran u računovodstvenom 

sistemu korisnika sredstava i da li je evidentiran u 

skladu s važećim računovodstvenim standardima; 

f) opravdanost - revizor potvrđuje da li je trošak za 

svaku stavku potkrijepljen dokazima i pratećom 

dokumentacijom. Sva finansijsko-računovodstvena 

dokumentacija, u skladu sa zakonskim propisima, 

prilaže se uz izvještaj; 

g) revizor provjerava da li novčana vrijednost svake 

odobrene stavke troška odgovara osnovnim 
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dokumentima (računi, platni izvodi i dr.) te da li je 

korišten tačan kurs, gdje je to primjenjivo; 

h) revizor provjerava prirodu troškova za svaku stavku 

i utvrđuje da li je svaka stavka troška klasificirana 

pod tačnim (pod)naslovom u finansijskom 

izvještaju; 

i) poštovanje pravila nabavke - revizor provjerava da li 

su provedene procedure nabavke u skladu sa 

Zakonom o javnim nabavkama ("Službeni glasnik 

BiH", br. 39/14, 59/22 i 50/24), gdje je to 

primjenjivo; 

j) revizor utvrđuje da li su troškovi za svaku stavku 

prihvatljivi, da li je novac iz ugovora namjenski 

utrošen i opravdan relevantnim računovodstveno-

finansijskim dokazima te da li su poštovani propisi 

koji se odnose na blagajničko i gotovinsko plaćanje; 

k) revizor provjerava primjenu odredbi člana 6. st. (3) i 

(4) ove odluke. 

Član 18. 

(Kontrola realizacije odobrenih projekata) 

(1) Kontrola realizacije odobrenih projekata vrši se nakon 

njihovog završetka, na osnovu dostavljenog kompletnog 

Izvještaja o implementaciji projekta, u skladu s članom 

16. ove odluke. 

(2) Kontrola iz stava (1) ovog člana uključuje analizu 

narativnog izvještaja i analizu izvještaja o utrošku 

sredstava, koju vrši komisija za kontrolu izvještaja o 

utrošku sredstava. 

(3) Komisiju za kontrolu izvještaja o utrošku sredstava 

imenuje ministrica civilnih poslova Bosne i Hercegovine, 

a komisija se sastoji od tri člana i sekretara iz 

Ministarstva. 

(4) Komisija za kontrolu izvještaja o utrošku sredstava bliže 

uređuje djelokrug i način svog rada donošenjem 

Poslovnika o radu. 

(5) Članovi komisije za kontrolu izvještaja o utrošku 

sredstava ne mogu biti osobe koje su učestvovale u radu 

komisije iz člana 8. stav (3) ove odluke. 

(6) Ako je nalaz nezavisne revizije potvrdio namjenski 

utrošak sredstava i ako je sačinjen i potkrijepljen 

dokazima navedenim u članu 17. ove odluke, isti ne 

podliježe analizi komisije za kontrolu izvještaja o utrošku 

sredstava. 

(7) Zadatak komisije za kontrolu izvještaja o utrošku 

sredstava jeste izvršiti kontrolu utroška odobrenih 

sredstava na osnovu analize dostavljenog izvještaja o 

implementaciji projekta, tako da utvrdi: 

a) da li su troškovi za svaku navedenu stavku 

prihvatljivi i u skladu s revidiranim planom utroška 

sredstava; 

b) da li se utrošak za svaku navedenu stavku odnosi na 

korisnika sredstava (fakture, ugovori, dokazi o 

plaćanju i dr.); 

c) da li je utrošak sredstava za svaku navedenu stavku 

opravdan relevantnim dokazima i posebnom 

pratećom dokumentacijom (računi, platni izvodi i 

dr.); 

d) da li je korisnik postupao u skladu sa Zakonom o 

javnim nabavkama ("Službeni glasnik BiH", br. 

39/14, 59/22 i 50/24), u skladu s članom 16. st. (6) i 

(7) ove odluke; 

e) da li su narativni izvještaj i izvještaj o utrošku 

sredstava međusobno usklađeni. 

(8) Ako komisija za kontrolu izvještaja o utrošku sredstava 

kod korisnika sredstava u izvještavanju utvrdi greške 

tehničke vrste, korisnik sredstava obavještava se dopisom 

ili elektronskim putem o potrebi otklanjanja utvrđenih 

nedostataka u roku od 15 dana od dana prijema obavijesti. 

Ako korisnik sredstava u zadanom roku ne otkloni 

nedostatke, Ministarstvo će uputiti zahtjev korisniku 

sredstava da izvrši povrat iznosa neopravdanih sredstava u 

roku od 30 dana od dana kada Ministarstvo službenim 

dopisom to od njega zatraži. Ako se sredstva ne uplate u 

navedenom roku, Ministarstvo će pokrenuti postupak pred 

nadležnim tijelom protiv korisnika sredstava koji nije 

opravdao doznačena sredstva, a njegov zahtjev za dodjelu 

sredstava na osnovu javnog konkursa koji raspisuje 

Ministarstvo u periodu od tri godine neće biti razmatran. 

(9) Ako se ustanovi nenamjensko trošenje doznačenih 

sredstava, korisnik je dužan izvršiti povrat cjelokupnog 

iznosa doznačenih sredstava za koji je utvrđen 

nenamjenski utrošak na Jedinstveni račun trezora Bosne i 

Hercegovine u roku od 30 dana od dana kada Ministarstvo 

službenim dopisom to od njega zatraži. Ako korisnik ne 

izvrši povrat sredstava u navedenom roku, Ministarstvo će 

pokrenuti postupak pred nadležnim tijelom, a njegov 

zahtjev za dodjelu sredstava na osnovu javnog konkursa 

koji raspisuje Ministarstvo u periodu od tri godine neće 

biti razmatran. 

(10) Ako je nalaz nezavisne revizije negativan, odnosno ako 

utvrdi nenamjensko trošenje doznačenih sredstava, ili ako 

nije sačinjen na način definiran u članu 17. ove odluke, 

prema korisniku sredstava preduzimaju se radnje u skladu 

sa stavom (8) ovog člana. 

(11) Ako korisnik nije utrošio cjelokupna doznačena sredstva 

za realizaciju odobrenog projekta, dužan je izvršiti povrat 

neutrošenih sredstava uplatom na Jedinstveni račun 

trezora Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana 

završetka projekta, uz obrazloženje. Ako se sredstva ne 

uplate u navedenom roku, Ministarstvo će pokrenuti 

postupak pred nadležnim tijelom protiv aplikanta koji nije 

opravdao doznačena sredstva, a njegov zahtjev za dodjelu 

sredstava na osnovu javnog konkursa koji raspisuje 

Ministarstvo u periodu od tri godine neće biti razmatran. 

(12) Korisnik sredstava dužan je, u situacijama kada, u skladu 

sa zahtjevom Ministarstva, izvrši povrat sredstava, o tome 

obavijestiti Ministarstvo i dostaviti dokaz o izvršenom 

povratu sredstava. 

(13) Ministarstvo dostavlja Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava iz 

granta "Programi za pripremu projekata i potencijalnih 

kandidata za sredstva iz fonda HORIZONT EVROPA i 

podrška inovatorstvu", na osnovu izvještaja krajnjih 

korisnika granta. 

Član 19. 

(Stručno-analitička podrška) 

Stručno-analitičku podršku komisiji za kontrolu izvještaja 

o utrošku sredstava pruža Sektor za nauku i kulturu 

Ministarstva. 

Član 20. 

(Korištenje naziva Ministarstva) 

Korisnik sredstava dužan je pribaviti saglasnost 

Ministarstva za korištenje naziva Ministarstva. 
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Član 21. 

(Prijelazne odredbe) 

(1) Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da važi Odluka o 

kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta 

"Programi za pripremu projekata i potencijalnih kandidata 

za sredstva iz fonda Horizont Evropa" za period 2024 - 

2026. godine ("Službeni glasnik BiH", broj 62/24), osim 

čl. 16., 17., 18. i 19., koji će se primjenjivati na postupke 

finansijske kontrole i izvještavanja o realizaciji projekata 

odobrenih u 2024. godini, do okončanja tih postupaka. 

(2) Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da važi Odluka o 

kriterijima za raspored sredstava iz tekućeg granta 

"Podrška tehničkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i 

Hercegovini" za period 2024-2026. godine ("Službeni 

glasnik BiH", broj 62/24), osim čl. 16., 17., 18. i 19., koji 

će se primjenjivati na postupke finansijske kontrole i 

izvještavanja o realizaciji projekata odobrenih u 2024. 

godini, do okončanja tih postupaka. 

Član 22. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 164/26 

7. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 
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1618 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 20. stavak (1) Pravilnika o 

načinu kontrole cijena, načinu oblikovanja cijena lijekova i 

načinu izvješćivanja o cijenama lijekova u Bosni i Hercegovini 

("Službeni glasnik BiH", broj 3/17), na prijedlog direktora 

Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i 

Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 118. 

sjednici održanoj 7.10.2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU NADZORNOG 

TIJELA NAD PRIMJENOM PRAVILNIKA O NAČINU 

KONTROLE CIJENA, NAČINU OBLIKOVANJA 

CIJENA LIJEKOVA I NAČINU IZVJEŠĆIVANJA O 

CIJENAMA LIJEKOVA U BOSNI I HERCEGOVINI 

Članak 1. 

U Odluci o imenovanju Nadzornog tijela nad primjenom 

Pravilnika o načinu kontrole cijena, načinu oblikovanja cijena 

lijekova i načinu izvješćivanja o cijenama lijekova u Bosni i 

Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 5/19, 26/21, 35/23 i 

29/24), u članku 2. točka c) mijenja se i glasi: 

"c) Sabina Bećirović, Agencija za lijekove i medicinska 

sredstva Bosne i Hercegovine, članica". 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 165/26 

7. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 

81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 20. став (1) 

Правилника о начину контроле цијена, начину обликовања 

цијена лијекова и начину извјештавања о цијенама лијекова 

у Босни и Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 

3/17), на приједлог директора Агенције за лијекове и 

медицинска средства Босне и Херцеговине, Савјет 

министара Босне и Херцеговине на 118. сједници одржаној 

7.10. 2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ ОДЛУКЕ О ИМЕНОВАЊУ НАДЗОРНОГ 

ТИЈЕЛА НАД ПРИМЈЕНОМ ПРАВИЛНИКА О 

НАЧИНУ КОНТРОЛЕ ЦИЈЕНА, НАЧИНУ 

ОБЛИКОВАЊА ЦИЈЕНА ЛИЈЕКОВА И НАЧИНУ 

ИЗВЈЕШТАВАЊА О ЦИЈЕНАМА ЛИЈЕКОВА У 

БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ 

Члан 1. 

У Одлуци о именовању Надзорног тијела над 

примјеном Правилника о начину контроле цијена, начину 

обликовања цијена лијекова и начину извјештавања о 

цијенама лијекова у Босни и Херцеговини ("Службени 

гласник БиХ", бр. 5/19, 26/21, 35/23 и 29/24), у члану 2. 

тачка ц) мијења се и гласи: 

"ц) Сабина Бећировић, Агенција за лијекове и 

медицинска средства Босне и Херцеговине, 

члан." 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 165/26 

7. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 20. stav (1) Pravilnika o 

načinu kontrole cijena, načinu oblikovanja cijena lijekova i 

načinu izvještavanja o cijenama lijekova u Bosni i Hercegovini 

("Službeni glasnik BiH", broj 3/17), na prijedlog direktora 

Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i 

Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 118. 

sjednici održanoj 7.10.2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU NADZORNOG 

TIJELA NAD PRIMJENOM PRAVILNIKA O NAČINU 

KONTROLE CIJENA, NAČINU OBLIKOVANJA 

CIJENA LIJEKOVA I NAČINU IZVJEŠTAVANJA O 

CIJENAMA LIJEKOVA U BOSNI I HERCEGOVINI 

Član 1. 

U Odluci o imenovanju Nadzornog tijela nad primjenom 

Pravilnika o načinu kontrole cijena, načinu oblikovanja cijena 

lijekova i načinu izvještavanja o cijenama lijekova u Bosni i 

Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 5/19, 26/21, 35/23 i 

29/24), u članu 2. tačka c) mijenja se i glasi: 

"c) Sabina Bećirović, Agencija za lijekove i medicinska 

sredstva Bosne i Hercegovine, članica". 

Član 2. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 165/26 

7. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

1619 
Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva Udruge "Sv. Ilija" Prolog, predsjedateljica 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 3.000 KM Udruzi "Sv. Ilija" Prolog, za potporu u 

realizaciji projekta uređenja okoliša objekta Udruge. 
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Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-300-1/26 

7. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева Удружења "Св. 

Илија" Пролог, предсједавајућа Савјета министара Босне и 

Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 3.000 КМ Удружењу "Св. Илија" 

Пролог, за помоћ у реализацији пројекта уређења околине 

објекта Удружења. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-300-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva Udruženja "Sv. Ilija" Prolog, predsjedavajuća Vijeća 

ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 3.000 KM Udruženju "Sv. Ilija" Prolog, za podršku u 

realizaciji projekta uređenja okoline objekta Udruženja. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-300-1/26 

7. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto s. r. 

 

1620 
Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva Plesnog kluba "Paganini" Livno, 

predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 7.000 KM Plesnom klubu "Paganini" Livno, za 

potporu radu kluba. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 
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Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-1792-1/26 

19. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева Плесног клуба 

"Паганини" Ливно, предсједавајућа Савјета министара 

Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 7.000 КМ Плесном клубу "Паганини" 

Ливно, за помоћ раду клуба. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-1792-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva Plesnog kluba "Paganini" Livno, predsjedavajuća 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 7.000 KM Plesnom klubu "Paganini" Livno, za 

podršku radu kluba. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-1792-1/26 

19. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto s. r. 

 

1621 
Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj: 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva Hrvatskog futsal kluba Zrinjski Mostar, 

predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 7.000 KM Hrvatskog futsal kluba Zrinjski Mostar, za 

potporu radu kluba. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-1816-1/26 

19. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 
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БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број: 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева Хрватског футсал 

клуба "Зрињски" Мостар, предсједавајућа Савјета 

министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 7.000 КМ Хрватском футсал клубу 

"Зрињски" Мостар, за подршку раду клуба. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-1816-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj: 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva Hrvatskog futsal kluba Zrinjski Mostar, 

predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 7.000 KM Hrvatskom futsal klubu Zrinjski Mostar, 

za podršku radu kluba. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-1816-1/26 

19. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 
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Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne 

i Hercegovine, predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 7.000 KM Nacionalnoj i univerzitetskoj biblioteci 

Bosne i Hercegovine za nabavku profesionalnog bibliotečkog 

printera. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-1952-1/26 

19. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева Националне и 

универзитетске библиотеке Босне и Херцеговине, 

предсједавајућа Савјета министара Босне и Херцеговине 

доноси 
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ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 7.000 КМ Националној и 

универзитетској библиотеци Босне и Херцеговине за 

набавку професионалног библиотечког принтера. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-1952-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i 

Hercegovine, predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 7.000 KM Nacionalnoj i univerzitetskoj biblioteci 

Bosne i Hercegovine za nabavku profesionalnog bibliotečkog 

printera. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-1952-1/26 

19. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto s. r. 
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Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva Sportsko-ekološke udruge građana "Osoje" 

Srđevići, Livno, predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 5.000 KM Sportsko-ekološkoj udruzi građana 

"Osoje" Srđevići, Livno, za pokroviteljstvo otvaranja školskog 

igrališta. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2023-1/26 

19. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева Спортско-

еколошког удружења грађана "Осоје" Срђевићи, Ливно, 

предсједавајућа Савјета министара Босне и Херцеговине 

доноси 
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ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 5.000 КМ Спортско-еколошком 

удружењу грађана "Осоје" Срђевићи, Ливно, за 

покровитељство отварања школског игралишта. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2023-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva Sportsko-ekološkog udruženja građana "Osoje" 

Srđevići, Livno, predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 5.000 KM Sportsko-ekološkom udruženju građana 

"Osoje" Srđevići, Livno, za pokroviteljstvo otvaranja školskog 

igrališta. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2023-1/26 

19. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 
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Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj: 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva Kulturno-umjetničkog društva "Rudine", 

Župa Vidoši, predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 5.000 KM Kulturno-umjetničkom društvu "Rudine", 

Župa Vidoši, za pokroviteljstvo 10. međunarodne smotre 

folklora. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2025-1/26 

27. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број: 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева Културно-

умјетничког друштва "Рудине", Жупа Видоши, 

предсједавајућа Савјета министара Босне и Херцеговине 

доноси 
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ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 5.000 КМ Културно-умјетничком 

друштву "Рудине", Жупа Видоши, за покровитељство 10. 

међународне смотре фолклора. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2025-1/26 

27. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj: 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva Kulturno-umjetničkog društva "Rudine", Župa 

Vidoši, predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 

donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 5.000 KM Kulturno-umjetničkom društvu "Rudine", 

Župa Vidoši za pokroviteljstvo 10. međunarodne smotre 

folklora. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2025-1/26 

27. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

1625 
Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj: 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva Župe sv. Josipa Rankovići, Novi Travnik, 

predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 7.000 KM RKT Župi sv. Josipa Rankovići, Novi 

Travnik za potporu u uređenju vanjskog kompleksa. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2125-1/26 

19. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број: 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева Жупе св. Јосипа, 

Ранковићи, Нови Травник, предсједавајућа Савјета 

министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 
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годину у износу од 7.000 КМ РКТ Жупи св. Јосипа, 

Ранковићи, Нови Травник, за помоћ у уређењу спољног 

комплекса. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2125-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj: 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva Župe sv. Josipa Rankovići, Novi Travnik, 

predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 7.000 KM RKT Župi sv. Josipa Rankovići, Novi 

Travnik za podršku u uređenju vanjskog kompleksa. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2125-1/26 

19. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

1626 
Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj: 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva NVO Udruženja građanki "Grahovo, 

Bosansko Grahovo", predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 5.000 KM NVO Udruženju građanki "Grahovo, 

Bosansko Grahovo", za potporu u radu udruge. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2174-1/26 

19. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број: 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева НВО Удружења 

грађанки "Грахово, Босанско Грахово", предсједавајућа 

Савјета министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 5.000 КМ НВО Удружењу грађанки 

"Грахово, Босанско Грахово", за помоћ у раду удружења. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 
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Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2174-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj: 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva NVO Udruženja građanki "Grahovo, Bosansko 

Grahovo", predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 5.000 KM NVO Udruženju građanki "Grahovo, 

Bosansko Grahovo", za podršku u radu udruženja. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2174-1/26 

19. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

1627 
Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva Međunarodnog centra Terra Mostar, 

predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 8.000 KM Međunarodnom centru Terra Mostar, za 

potporu u realizaciji projekta književno-scenskog performansa. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2175-1/26 

19. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева Међународног 

центра "Terra" Мостар, предсједавајућа Савјета министара 

Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 8.000 КМ Међународном центру "Terra" 

Мостар, за помоћ у реализацији пројекта књижевно-

сценског перформанса. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 
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Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2175-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva Međunarodnog centra Terra Mostar, 

predsjedavajuća Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 8.000 KM Međunarodnom centru Terra Mostar, za 

podršku u realizaciji projekta književno-scenskog performansa. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2175-1/26 

19. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

1628 
Na temelju članka 18. stavka (5) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

proračunske pričuve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. 

godine te zahtjeva RKT Župa Sv. Josipa, Listani, 

predsjedateljica Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 17.000 KM RKT Župi Sv. Josipa, Listani, za potporu 

nabavci klupa za kapelu. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju članka 1. ove Odluke zadužuje se 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno 

Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 

(Izvješće o utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvješće o utrošku 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2198-1/26 

19. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto v. r. 

 

 

На основу члана 18. става (5) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 

Босне и Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник 

БиХ", број 53/26), Одлуке о критеријумима за додјелу 

средстава интервентне буџетске резерве, број 01-02-2-

1930/26 од 25.8.2026. године те захтјева РКТ Жупа Св. 

Јосипа, Лиштани, предсједавајућа Савјета министара Босне 

и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ 

БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за кориштење интервентне 

буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 17.000 КМ РКТ Жупи Св. Јосипа, 

Лиштани, за помоћ у набавци клупа за капелу. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију члана 1. ове одлуке задужује се 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине у 

складу са Законом о финансирању институција Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Извјештај о утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да у року од шест 

мјесеци од дана додјеле новчаних средстава достави 

извјештај о утрошку средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-2198-1/26 

19. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. stava (5) Zakona o Budžetu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne 

i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
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53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

budžetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine 

te zahtjeva RKT Župa Sv. Josipa, Listani, predsjedavajuća 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O KORIŠTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE 

BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za korištenje interventne 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 17.000 KM RKT Župi Sv. Josipa, Listani, za podršku 

nabavci klupa za kapelu. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju člana 1. ove odluke zadužuje se 

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa 

Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 

(Izvještaj o utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od šest mjeseci 

od dana dodjele novčanih sredstava dostavi izvještaj o utrošku 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-2198-1/26 

19. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto s. r. 

 

1629 
Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 500,00 KM, UABNOR Stolac, Humska IIa/4 bb, 

Stolac 88360, u vidu finansijske pomoći za podršku radu 

Udruženja antifašista i boraca Narodnooslobodilačkog rata 

Stolac. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

UABNOR Stolac, Humska IIa/4 bb, Stolac 88360. 

Članak 3. 

(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se UABNOR Stolac da dostavi izvješće o 

namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-232/26 

20. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину, у износу од 500,00 КМ, УАБНОР Столац, 

Хумска IIа/4 бб, Столац 88360, у виду финансијске помоћи 

за подршку раду Удружења антифашиста и бораца 

Народноослободилачког рата Столац. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун УАБНОР Столац, Хумска IIа/4 бб, Столац 

88360. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се УАБНОР Столац да достави извјештај о 

намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-232/26 

20. октобра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 
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("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 500,00 KM, UABNOR Stolac, Humska IIa/4 bb, 

Stolac 88360, u vidu finansijske pomoći za podršku radu 

Udruženja antifašista i boraca Narodnooslobodilačkog rata 

Stolac. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

UABNOR Stolac, Humska IIa/4 bb, Stolac 88360. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se UABNOR Stolac da dostavi izvještaj o 

namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-232/26 

20. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

MINISTARSTVO SIGURNOSTI 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1630 
Temeljem članka 18. i 20. stavak 2. točka c) Zakona o 

kontroli kretanja oružja i vojne opreme ("Službeni glasnik 

BiH", br. 53/09 i 22/16), zamjenik ministra sigurnosti Bosne i 

Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENI PRAVILNIKA O OBLIKU, SADRŽAJU I 

NAČINU VOĐENJA EVIDENCIJA, TE ROKOVIMA 

ČUVANJA PODATAKA U EVIDENCIJAMA KOJE 

VODE TIJELA MJERODAVNA ZA IZDAVANJE 

ODOBRENJA ZA KRETANJE ORUŽJA I VOJNE 

OPREME 

Članak 1. 

U Pravilniku o obliku, sadržaju i načinu vođenja 

evidencija, te rokovima čuvanja podataka u evidencijama koje 

vode tijela mjerodavna za izdavanje odobrenja za kretanje 

oružja i vojne opreme ("Službeni glasnik BiH", broj 95/16) u 

članku 3. dodaje se stavak (2) koji glasi: 

"(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine će svoje 

pisane evidencije voditi kroz elektronsku pisarnicu (InDoc 

EDGE)." 

Članak 2. 

(Stupanje na snagu) 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 12-01-04-7-6366/26 

29. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik ministra 

Ivica Bošnjak, v. r. 

 

 

На основу члана 18. и 20. став 2. тачка ц) Закона о 

контроли кретања оружја и војне опреме ("Службени 

гласник БиХ" бр. 53/09 и 22/16), замјеник министра 

безбједности Босне и Херцеговине доноси 

ПРАВИЛНИК 
О ИЗМЈЕНИ ПРАВИЛНИКА О ОБЛИКУ, САДРЖАЈУ 

И НАЧИНУ ВОЂЕЊА ЕВИДЕНЦИЈА, ТЕ 

РОКОВИМА ЧУВАЊА ПОДАТАКА У 

ЕВИДЕНЦИЈАМА КОЈЕ ВОДЕ ОРГАНИ НАДЛЕЖНИ 

ЗА ИЗДАВАЊЕ ОДОБРЕЊА ЗА КРЕТАЊЕ ОРУЖЈА 

И ВОЈНЕ ОПРЕМЕ 

Члан 1. 

У Правилнику о облику, садржају и начину вођења 

евиденција, те роковима чувања података у евиденцијама 

које воде органи надлежни за издавање одобрења за 

кретање оружја и војне опреме ("Службени гласник БиХ", 

број 95/16) у члану 3. додаје се став (2) који гласи: 

"(2) Министарство сигурности Босне и Херцеговине ће 

своје писане евиденције водити кроз електронску 

писарницу (InDoc EDGE)." 

Члан 2. 

(Ступање на снагу) 

Овај правилник ступа на снагу даном доношења, а 

објавит ће се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 12-01-04-7-6366/26 

29. октобра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник министра 

Ивица Бошњак, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 18. i 20. stav 2. tačka c) Zakona o 

kontroli kretanja oružja i vojne opreme ("Službeni glasnik 

BiH", br. 53/09 i 22/16), zamjenik ministra sigurnosti Bosne i 

Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENI PRAVILNIKA O OBLIKU, SADRŽAJU I 

NAČINU VOĐENJA EVIDENCIJA, TE ROKOVIMA 

ČUVANJA PODATAKA U EVIDENCIJAMA KOJE 

VODE ORGANI NADLEŽNI ZA IZDAVANJE 

ODOBRENJA ZA KRETANJE ORUŽJA I VOJNE 

OPREME 

Član 1. 

U Pravilniku o obliku, sadržaju i načinu vođenja 

evidencija, te rokovima čuvanja podataka u evidencijama koje 

vode organi nadležni za izdavanje odobrenja za kretanje oružja 

i vojne opreme ("Službeni glasnik BiH", broj 95/16) u članu 3. 

dodaje se stav (2) koji glasi: 

"(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine će svoje 

pisane evidencije voditi kroz elektronsku pisarnicu (InDoc 

EDGE)." 
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Član 2. 

(Stupanje na snagu) 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 12-01-04-7-6366/26 

29. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik ministra 

Ivica Bošnjak, s. r. 

 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1631 
Na temelju članka 28. stavak 6. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 

40/12, 93/17 i 18/24) a u svezi s člankom 29. stavak (4) Odluke o 

načinu polaganja javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", 

br. 96/07, 43/10, 103/12, 56/19 i 52/26), Agencija za državnu 

službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO JAVNIM 

NATJEČAJIMA ZA LISTOPAD 2026. GODINE 

I 

1. Irina Veletić postavlja se na radno mjesto stručni suradnik za 

veterinarsku epidemiologiju u Odjeljenju za zdravlje i 

dobrobit životinja - Ured za veterinarstvo BiH, počev od 

01.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 platnog 

razreda državnih službenika. 

II 

1. Boris Škrkar postavlja se na radno mjesto stručni suradnik za 

analizu u Odsjeku za analizu Sektora za promidžbu i analizu 

- Agencija za promidžbu inozemnih ulaganja u BiH, počev 

od 01.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 platnog 

razreda državnih službenika. 

III 

1. Adis Deljković postavlja se na radno mjesto voditelj Službe 

za odnose sa javnošću - Tajništvo Predsjedništva BiH, počev 

od 01.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 platnog 

razreda državnih službenika. 

IV 

1. Darko Šikman postavlja se na radno mjesto stručni suradnik 

za autorsko pravo u Odjelu za autorsko i srodna prava 

Sektora za razvoj sustava intelektualnog vlasništva - Institut 

za intelektualno vlasništvo BiH, počev od 16.11.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 platnog 

razreda državnih službenika. 

V 

1. Nives Krezić postavlja se na radno mjesto stručni suradnik 

za opće poslove i ljudske resurse u Odjelu za opće, pravne i 

kadrovske poslove Sektora za opće, pravne i kadrovske 

poslove - Institut za intelektualno vlasništvo BiH, počev od 

16.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 platnog 

razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-134-18/26 

2. studenoga 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 

 

 

На основу члана 28. став 6. Закона о државној служби у 

институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 

43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24), а у вези са чланом 29. став 

(4) Одлуке о начину полагања јавног и стручног испита 

("Службени гласник БиХ", бр. 96/07, 43/10, 103/12 56/19 и 

52/26), Агенција за државну службу Босне и Херцеговине, по 

службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 

ЈАВНИМ ОГЛАСИМА ЗА ОКТОБАР 2026. ГОДИНЕ 

I 

1. Ирина Велетић поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за ветеринарску епидемиологију у Одјељењу 

за здравље и добробит животиња - Канцеларија за 

ветеринарство БиХ, почев од 01.11.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

II 

1. Борис Шкркар поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за анализу у Одсјеку за анализу Сектора за 

промоцију и анализу - Агенција за унапређење страних 

инвестиција у БиХ, почев од 01.11.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

III 

1. Адис Дељковић поставља се на радно мјесто шеф 

Службе за односе са јавношћу- Секретаријат 

Предсједништва БиХ, почев од 01.11.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

IV 

1. Дарко Шикман поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за ауторско право у Одсјеку за ауторско и 

сродна права Сектора за развој система интелектуалне 

својине - Институт за интелектуалну својину БиХ, почев 

од 16.11.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

V 

1. Нивес Крезић поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за опште послове и људске ресурсе у Одсјеку 

за опште, правне и кадровске послове Сектора за опште, 

правне и кадровске послове - Институт за 

интелектуалну својину БиХ, почев од 16.11.2026. 

године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

Број 03-34-2-134-18/26 

2. новембра 2026. године 

Сарајево 

Директорица 

Анита Маркић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 28. stav 6. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a u vezi sa članom 29. stav (4) 

Odluke o načinu polaganja javnog i stručnog ispita ("Službeni 

glasnik BiH", br. 96/07, 43/10, 103/12, 56/19 i 52/26), Agencija 
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za državnu službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, 

objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

JAVNIM OGLASIMA ZA OKTOBAR 2026. GODINE 

I 

1. Irina Veletić postavlja se na radno mjesto stručni saradnik 

za veterinarsku epidemiologiju u Odjeljenju za zdravlje i 

dobrobit životinja - Ured za veterinarstvo BiH, počev od 

01.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

II 

1. Boris Škrkar postavlja se na radno mjesto stručni saradnik 

za analizu u Odsjeku za analizu Sektora za promociju i 

analizu - Agencija za unapređenje stranih investicija u 

BiH, počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

III 

1. Adis Deljković postavlja se na radno mjesto šef Službe za 

odnose sa javnošću - Sekretarijat Predsjedništva BiH, 

počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

IV 

1. Darko Šikman postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za autorsko pravo u Odsjeku za autorsko i srodna 

prava Sektora za razvoj sistema intelektualnog vlasništva - 

Institut za intelektualno vlasništvo BiH, počev od 

16.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

V 

1. Nives Krezić postavlja se na radno mjesto stručni saradnik 

za opšte poslove i ljudske resurse u Odsjeku za opšte, 

pravne i kadrovske poslove Sektora za opšte, pravne i 

kadrovske poslove - Institut za intelektualno vlasništvo 

BiH, počev od 16.11.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-134-18/26 

2. novembra 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Anita Markić, s. r. 

 

1632 
Na temelju članka 28. stavak 6. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i članka 12. stavak (3) Pravilnika o 

uslovima i načinu obavljanja internih konkursa, internih i 

eksternih premještaja državnih službenika u institucijama 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 

i 38/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

INTERNIM NATJEČAJIMA ZA LISTOPAD 

2026. GODINE 

I 

1. Ljiljana Okuka, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za statističke metodologije, standarde, planiranje, 

kvalitetu i koordinaciju u Sektoru za statističke 

metodologije, standarde, planiranje, kvalitetu i 

koordinaciju, Agencija za statistiku BiH, počev od 

01.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

II 

1. Aida Mehić, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka za 

nacionalne račune u Sektoru za ekonomske statistike, 

Agencija za statistiku BiH, počev od 01.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

III 

1. Ana Šimunović, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za financijsko-računovodstvene poslove u Sektoru za 

pravne, opće i računovodstvene poslove, Agencija za 

statistiku BiH, počev od 01.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

IV 

1. Anđela Kostur, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za javne nabave, Zavod za izvršenje kaznenih 

sankcija, pritvora i drugih mjera BiH, počev od 

15.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

V 

1. Tamara Teletina-Vuković, postavlja se na radno mjesto 

stručni savjetnik za razvitak i pisanje projektnih prijedloga 

i e - learning u Odsjeku za obuke u oblasti europskih 

integracija Sektora za komunikacije i obuke u oblasti 

europskih integracija, Direkcija za europske integracije 

Vijeća ministara BiH, počev od 20.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VI 

1. Lejla Bajramović Kobilica, postavlja se na radno mjesto 

šef Odsjeka za unutarnje tržište u Sektoru za usklađivanje 

pravnog sustava Bosne i Hercegovine sa pravnom 

stečevinom EU, Direkcija za europske integracije Vijeća 

ministara BiH, počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 
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VII 

1. Osman Hegić, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za vojno-stručnu literaturu u Odsjeku za 

školovanje, obuku i profesionalna pravila Sektora za 

upravljanje personalom, Ministarstvo obrane BiH, počev 

od 02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VIII 

1. Petar Vlahović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za sigurnost prometa, registriranje m/v i obuku u 

Odsjeku za saobraćaj i promet Sektora za nabavu i 

logistiku, Ministarstvo obrane BiH, počev od 02.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

IX 

1. Irsan Lekić, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka za 

materijalno-financijske poslove u Sektoru za financije i 

proračun, Ministarstvo obrane BiH, počev od 02.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

X 

1. Sibela Slišković, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za internu reviziju u Jedinici za internu reviziju, 

Ministarstvo obrane BiH, počev od 02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XI 

1. Emir Habibović, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za žigove u Sektoru za znakove razlikovanja, Institut za 

intelektualno vlasništvo BiH, počev od 01.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

XII 

1. Edita Kosovac - Arnautović, postavlja se na radno mjesto 

šef Odsjeka za popunu, zadržavanje u službi i pričuvu u 

Sektoru za upravljanje personalom, Ministarstvo obrane 

BiH, počev od 02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

XIII 

1. Dragan Samardžija, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za reguliranje u oblasti zdravstvene skrbi u 

Odsjeku za upravljanje civilnim personalom Sektora za 

upravljanje personalom, Ministarstvo obrane BiH, počev 

od 02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XIV 

1. Gorana Marjanović, postavlja se na radno mjesto viši 

stručni suradnik za analizu, planiranje i financijsko-

računovodstvene poslove u Odsjeku za financijsko-

računovodstvene poslove Sektora za pravne, kadrovske, 

opće i financijske poslove, Ministarstvo financija i trezora 

BiH, počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XV 

1. Igor Lonco, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za Dokument okvirnog proračuna (DOP) u 

Odsjeku za pripremu proračuna institucija BiH Sektora za 

proračun institucija BiH, Ministarstvo financija i trezora 

BiH, počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XVI 

1. Danka Ždrale, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za analize u Odsjeku za analize planiranja i 

izvršenja proračuna proračunskih korisnika Sektora za 

proračun institucija BiH, Ministarstvo financija i trezora 

BiH, počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XVII 

1. Dragan Danilović, postavlja se na radno mjesto viši 

stručni suradnik za izvještavanje u Odsjeku za kontrolu 

izvršenja proračuna i izvještavanje Sektora za proračun 

institucija BiH, Ministarstvo financija i trezora BiH, 

počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XVIII 

1. Tatijana Jeremić, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za multilateralne aranžmane u Odsjeku za 

financijske aranžmane sa međunarodnim financijskim 

institucijama Sektora za odnose sa financijskim 

institucijama, Ministarstvo financija i trezora BiH, počev 

od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XIX 

1. Milan Tuševljak, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za aranžmane sa europskim financijskim 

institucijama i Japanskom agencijom za međunarodnu 

suradnju (JICA) u Odsjeku za operativnu realizaciju 

financijskih aranžmana Sektora za odnose sa financijskim 
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institucijama, Ministarstvo financija i trezora BiH, počev 

od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XX 

1. Dušica Vučetić, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za ažuriranje baze podataka javnog duga u 

Odsjeku baze podataka za javni dug Sektora za javni dug, 

Ministarstvo financija i trezora BiH, počev od 01.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XXI 

1. Dušanka Bogdanović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za administriranje bazama podataka u Odsjeku 

za upravljanje informacijskim sustavom Sektora za 

trezorsko poslovanje, Ministarstvo financija i trezora BiH, 

počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XXII 

1. Sanel Bajrović, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za financije i računovodstvo programa i projekata EU u 

Sektoru za financiranje programa i projekata EU (CJFU), 

Ministarstvo financija i trezora BiH, počev od 01.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

XXIII 

1. Sofija Bartula, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za financije i računovodstvo programa i 

projekata EU u Odsjeku za financije i računovodstvo 

programa i projekata EU Sektora za financiranje programa 

i projekata EU (CJFU), Ministarstvo financija i trezora 

BiH, počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-135-16/26 

2. studenoga 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 

 

 

На основу члана 28. став 6. Закона о државној служби 

у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 

43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24) и члана 12. став (3) 

Правилника о условима и начину обављања интерних 

конкурса, интерних и екстерних премјештаја државних 

службеника у институцијама Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 62/10, 30/14 и 38/17), 

Агенција за државну службу Босне и Херцеговине, по 

службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 

ИНТЕРНИМ ОГЛАСИМА ЗА ОКТОБАР 

2026. ГОДИНЕ 

I 

1. Љиљана Окука, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за статистичке методологије, стандарде, 

планирање, квалитет и координацију у Сектору за 

статистичке методологије, стандарде, планирање, 

квалитет и координацију, Агенција за статистику БиХ, 

почев од 01.10.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

II 

1. Аида Мехић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за националне рачуне у Сектору за економске 

статистике, Агенција за статистику БиХ, почев од 

01.10.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

III 

1. Ана Шимуновић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за финансијско-рачуноводствене послове у 

Сектору за правне, опште и рачуноводствене послове, 

Агенција за статистику БиХ, почев од 01.10.2026. 

године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

IV 

1. Анђела Костур, поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за јавне набавке, Завод за извршење 

кривичних санкција, притвора и других мјера БиХ, 

почев од 15.10.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

V 

1. Тамара Телетина-Вуковић, поставља се на радно 

мјесто стручни савјетник за развој и писање 

пројектних приједлога и е - леарнинг у Одсјеку за 

обуке у области европских интеграција Сектора за 

комуникације и обуке у области европских 

интеграција, Дирекција за европске интеграције 

Савјета министара БиХ, почев од 20.10.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 



Broj 80 - Stranica 106 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Petak, 6. 11. 2026. 

VI 

1. Лејла Бајрамовић Кобилица, поставља се на радно 

мјесто шеф Одсјека за унутрашње тржиште у Сектору 

за усклађивање правног система Босне и Херцеговине 

са правном стечевином ЕУ, Дирекција за европске 

интеграције Савјета министара БиХ, почев од 

01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

VII 

1. Осман Хегић, поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за војно-стручну литературу у Одсјеку за 

школовање, обуку и професионална правила Сектора 

за управљање персоналом, Министарство одбране 

БиХ, почев од 02.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

VIII 

1. Петар Влаховић, поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за безбједност транспорта, регистрацију м/в 

и обуку у Одсјеку за саобраћај и транспорт Сектора за 

набавку и логистику, Министарство одбране БиХ, 

почев од 02.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

IX 

1. Ирсан Лекић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за материјално-финансијске послове у 

Сектору за финансије и буџет, Министарство одбране 

БиХ, почев од 02.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

X 

1. Сибела Слишковић, поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за интерну ревизију у Јединици за 

интерну ревизију, Министарство одбране БиХ, почев 

од 02.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

XI 

1. Емир Хабибовић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за жигове у Сектору за знакове разликовања, 

Институт за интелектуалну својину БиХ, почев од 

01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

XII 

1. Едита Косовац - Арнаутовић, поставља се на радно 

мјесто шеф Одсјека за попуну, задржавање у служби и 

резерву у Сектору за управљање персоналом, 

Министарство одбране БиХ, почев од 02.11.2026. 

године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

XIII 

1. Драган Самарџија, поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за регулисање у области 

здравствене заштите у Одсјеку за управљање 

цивилним персоналом Сектора за управљање 

персоналом, Министарство одбране БиХ, почев од 

02.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

XIV 

1. Горана Марјановић, поставља се на радно мјесто 

виши стручни сарадник за анализу, планирање и 

финансијско-рачуноводствене послове у Одсјеку за 

финансијско-рачуноводствене послове Сектора за 

правне, кадровске, општe и финансијске послове, 

Министарство финансија и трезора БиХ, почев од 

01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

XV 

1. Игор Лонцо, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за Документ оквирног буџета (ДОБ) 

у Одсјеку за припрему буџета институција БиХ 

Сектора за буџет институција БиХ, Министарство 

финансија и трезора БиХ, почев од 01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

XVI 

1. Данка Ждрале, поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за анализе у Одсјеку за анализе планирања и 

извршења буџета буџетских корисника Сектора за 

буџет институција БиХ, Министарство финансија и 

трезора БиХ, почев од 01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 
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XVII 

1. Драган Даниловић, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за извјештавање у Одсјеку за 

контролу извршења буџета и извјештавање Сектора за 

буџет институција БиХ, Министарство финансија и 

трезора БиХ, почев од 01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

XVIII 

1. Татијана Јеремић, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за мултилатералне аранжмане у 

Одсјеку за финансијске аранжмане са међународним 

финансијским институцијама Сектора за односе са 

финансијским институцијама, Министарство 

финансија и трезора БиХ, почев од 01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

XIX 

1. Милан Тушевљак, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за аранжмане са европским 

финансијским институцијама и Јапанском агенцијом 

за међународну сарадњу (ЈИЦА) у Одсјеку за 

оперативну реализацију финансијских аранжмана 

Сектора за односе са финансијским институцијама, 

Министарство финансија и трезора БиХ, почев од 

01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

XX 

1. Душица Вучетић, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за ажурирање базе података јавног 

дуга у Одсјеку базе података за јавни дуг Сектора за 

јавни дуг, Министарство финансија и трезора БиХ, 

почев од 01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

XXI 

1. Душанка Богдановић, поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за администрирање базама 

података у Одсјеку за управљање информацијским 

системом Сектора за трезорско пословање, 

Министарство финансија и трезора БиХ, почев од 

01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

XXII 

1. Санел Бајровић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за финансије и рачуноводство програма и 

пројеката ЕУ у Сектору за финансирање програма и 

пројеката ЕУ (ЦЈФУ), Министарство финансија и 

трезора БиХ, почев од 01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

XXIII 

1. Софија Бартула, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за финансије и рачуноводство 

програма и пројеката ЕУ у Одсјеку за финансије и 

рачуноводство програма и пројеката ЕУ Сектора за 

финансирање програма и пројеката ЕУ (ЦЈФУ), 

Министарство финансија и трезора БиХ, почев од 

01.11.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

Број 03-34-2-135-16/26 

02. новембра 2026. године 

Сарајево 

Директорица 

Анита Маркић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 28. stav 6. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i člana 12. stav (3) Pravilnika o 

uslovima i načinu obavljanja internih konkursa, internih i 

eksternih premještaja državnih službenika u institucijama 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 

i 38/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

INTERNIM OGLASIMA ZA OKTOBAR 2026. GODINE 

I 

1. Ljiljana Okuka, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za statističke metodologije, standarde, planiranje, 

kvalitetu i koordinaciju u Sektoru za statističke 

metodologije, standarde, planiranje, kvalitetu i 

koordinaciju, Agencija za statistiku BiH, počev od 

01.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

II 

1. Aida Mehić, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka za 

nacionalne račune u Sektoru za ekonomske statistike, 

Agencija za statistiku BiH, počev od 01.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 
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III 

1. Ana Šimunović, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za finansijsko-računovodstvene poslove u Sektoru za 

pravne, opće i računovodstvene poslove, Agencija za 

statistiku BiH, počev od 01.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

IV 

1. Anđela Kostur, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za javne nabavke, Zavod za izvršenje krivičnih 

sankcija, pritvora i drugih mjera BiH, počev od 

15.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

V 

1. Tamara Teletina-Vuković, postavlja se na radno mjesto 

stručni savjetnik za razvoj i pisanje projektnih prijedloga i 

e - learning u Odsjeku za obuke u oblasti evropskih 

integracija Sektora za komunikacije i obuke u oblasti 

evropskih integracija, Direkcija za evropske integracije 

Vijeća ministara BiH, počev od 20.10.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VI 

1. Lejla Bajramović Kobilica, postavlja se na radno mjesto 

šef Odsjeka za unutrašnje tržište u Sektoru za 

usklađivanje pravnog sistema Bosne i Hercegovine sa 

pravnom stečevinom EU, Direkcija za evropske 

integracije Vijeća ministara BiH, počev od 01.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

VII 

1. Osman Hegić, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za vojno-stručnu literaturu u Odsjeku za 

školovanje, obuku i profesionalna pravila Sektora za 

upravljanje personalom, Ministarstvo odbrane BiH, počev 

od 02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VIII 

1. Petar Vlahović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za sigurnost prometa, registraciju m/v i obuku u 

Odsjeku za saobraćaj i transport Sektora za nabavku i 

logistiku, Ministarstvo odbrane BiH, počev od 

02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

IX 

1. Irsan Lekić, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka za 

materijalno-finansijske poslove u Sektoru za finansije i 

budžet, Ministarstvo odbrane BiH, počev od 02.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

X 

1. Sibela Slišković, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za internu reviziju u Jedinici za internu reviziju, 

Ministarstvo odbrane BiH, počev od 02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XI 

1. Emir Habibović, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za žigove u Sektoru za znakove razlikovanja, Institut za 

intelektualno vlasništvo BiH, počev od 01.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

XII 

1. Edita Kosovac - Arnautović, postavlja se na radno mjesto 

šef Odsjeka za popunu, zadržavanje u službi i rezervu u 

Sektoru za upravljanje personalom, Ministarstvo odbrane 

BiH, počev od 02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

XIII 

1. Dragan Samardžija, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za regulisanje u oblasti zdravstvene zaštite u 

Odsjeku za upravljanje civilnim personalom Sektora za 

upravljanje personalom, Ministarstvo odbrane BiH, počev 

od 02.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XIV 

1. Gorana Marjanović, postavlja se na radno mjesto viši 

stručni saradnik za analizu, planiranje i finansijsko-

računovodstvene poslove u Odsjeku za finansijsko-

računovodstvene poslove Sektora za pravne, kadrovske, 

opće i finansijske poslove, Ministarstvo finansija i trezora 

BiH, počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XV 

1. Igor Lonco, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za Dokument okvirnog budžeta (DOB) u 

Odsjeku za pripremu budžeta institucija BiH Sektora za 

budžet institucija BiH, Ministarstvo finansija i trezora 

BiH, počev od 01.11.2026. godine. 
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2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XVI 

1. Danka Ždrale, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za analize u Odsjeku za analize planiranja i 

izvršenja budžeta budžetskih korisnika Sektora za budžet 

institucija BiH, Ministarstvo finansija i trezora BiH, počev 

od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XVII 

1. Dragan Danilović, postavlja se na radno mjesto viši 

stručni saradnik za izvještavanje u Odsjeku za kontrolu 

izvršenja budžeta i izvještavanje Sektora za budžet 

institucija BiH, Ministarstvo finansija i trezora BiH, počev 

od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XVIII 

1. Tatijana Jeremić, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za multilateralne aranžmane u Odsjeku za 

finansijske aranžmane sa međunarodnim finansijskim 

institucijama Sektora za odnose sa finansijskim 

institucijama, Ministarstvo finansija i trezora BiH, počev 

od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XIX 

1. Milan Tuševljak, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za aranžmane sa evropskim finansijskim 

institucijama i Japanskom agencijom za međunarodnu 

saradnju (JICA) u Odsjeku za operativnu realizaciju 

finansijskih aranžmana Sektora za odnose sa finansijskim 

institucijama, Ministarstvo finansija i trezora BiH, počev 

od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XX 

1. Dušica Vučetić, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za ažuriranje baze podataka javnog duga u 

Odsjeku baze podataka za javni dug Sektora za javni dug, 

Ministarstvo finansija i trezora BiH, počev od 01.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

XXI 

1. Dušanka Bogdanović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za administriranje bazama podataka u Odsjeku 

za upravljanje informacijskim sistemom Sektora za 

trezorsko poslovanje, Ministarstvo finansija i trezora BiH, 

počev od 01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XXII 

1. Sanel Bajrović, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za finansije i računovodstvo programa i projekata EU u 

Sektoru za finansiranje programa i projekata EU (CJFU), 

Ministarstvo finansija i trezora BiH, počev od 01.11.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

XXIII 

1. Sofija Bartula, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za finansije i računovodstvo programa i projekata 

EU u Odsjeku za finansije i računovodstvo programa i 

projekata EU Sektora za finansiranje programa i projekata 

EU (CJFU), Ministarstvo finansija i trezora BiH, počev od 

01.11.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-135-16/26 

2. novembra 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Anita Markić, s. r. 

 

VISOKO SUDBENO I TUŽITELJSKO VIJEĆE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1633 
Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24, 79/25, 27/26, 63/26 i 

66/26), Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i 

Hercegovine je, na sjednici održanoj 30. rujna i 01. listopada 

2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Vilić Rusmeri, tužitelju Kantonalnog tužiteljstva 

Srednjobosanskog kantona, prestaje mandat tužitelja tog 

tužiteljstva, sa danom 09.10.2026. godine, radi odlaska u 

mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na temelju podataka iz službene evidencije Visokog 

sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Vilić Rusmera, tužitelj 

Kantonalnog tužiteljstva Srednjobosanskog kantona, dana 

09.10.2026. godine, navršava starosnu dob od sedamdeset (70) 

godina života. 
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Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 

tužitelja, a jedan od razloga je i kada navrše starosnu dob 

propisanu za obаvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obаvezan 

odlazak u mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Sukladno navedenom, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti 

za prestanak mandata radi obаveznog odlaska u mirovinu, a što 

je u konkretnom slučaju 09.10.2026. godine, te je na temelju 

odredbe članka 88. stavak (1) točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i članka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka 

kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama članka 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

Broj 04-07-2-3128-2/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24, 

79/25, 27/26, 63/26 и 66/26), Високи судски и тужилачки 

савјет Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 30. 

септембра i 01. октобра 2026. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Вилић Русмери, тужиоцу Кантоналног тужилаштва 

Средњобосанског кантона, престаје мандат тужиоца тог 

тужилаштва, са даном 09.10.2026. године, ради одласка у 

пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
На основу података из службене евиденције Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ), констатовано је да Вилић 

Русмера, тужилац Кантоналног тужилаштва 

Средњобосанског кантона, дана 09.10.2026. године, 

навршава старосну доб од седамдесет (70) година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о 

ВСТС-у БиХ), прописани су разлози због којих престаје 

мандат судије или тужиоца, а један од разлога је и када 

наврше старосну доб прописану за обавезан одлазак у 

пензију. Према члану 90. Закона о ВСТС-у БиХ, прописана 

старосна доб за обавезан одлазак у пензију је навршених 

седамдесет (70) година живота. 

У складу са наведеним, утврђено је да су испуњени 

услови за престанак мандата ради обавезног одласка у 

пензију, а што је у конкретном случају 9.10.2026. године, те 

је на основу одредбе члана 88. став (1) тачка а) Закона о 

ВСТС-у БиХ, као и члана 117. Пословника ВСТС-а БиХ, 

донесена одлука као у диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

Број 04-07-2-3128-2/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24, 79/25, 27/26, 63/26 i 66/26), Visoko sudsko 

i tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

30. septembra i 01. oktobra 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Vilić Rusmeri, tužiocu Kantonalnog tužilaštva 

Srednjobosanskog kantona, prestaje mandat tužioca tog 

tužilaštva, sa danom 09.10.2026. godine, radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na osnovu podataka iz službene evidencije Visokog 

sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Vijeće), konstatovano je da Vilić Rusmera, tužilac 

Kantonalnog tužilaštva Srednjobosanskog kantona, dana 

09.10.2026. godine, navršava starosnu dob od sedamdeset (70) 

godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili 

tužioca, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob 

propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 

odlazak u penziju je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

U skladu sa navedenim, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi 

za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je 

u konkretnom slučaju 09.10.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe člana 88. stava (1) tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i člana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao 

u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

Broj 04-07-2-3128-2/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1634 
Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24, 79/25, 27/26, 63/26 i 



Petak, 6. 11. 2026. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 80 - Stranica 111 

66/26), Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i 

Hercegovine je, na sjednici održanoj 30. rujna i 01. listopada 

2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Vidačak Ozrenki, sucu Kantonalnog suda u Livnu, 

prestaje mandat suca tog suda, sa danom 16.10.2026. godine, 

radi odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 

Na temelju podataka iz službene evidencije Visokog 

sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Vidačak Ozrenka, sudac 

Kantonalnog suda u Livnu, dana 16.10.2026. godine, navršava 

starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 

tužitelja, a jedan od razloga je i kada navrše starosnu dob 

propisanu za obаvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obаvezan 

odlazak u mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Sukladno navedenom, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti 

za prestanak mandata radi obаveznog odlaska u mirovinu, a što 

je u konkretnom slučaju 16.10.2026. godine, te je na temelju 

odredbe članka 88. stavak (1) točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i članka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka 

kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama članka 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

Broj 04-07-2-3578-1/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24, 

79/25, 27/26, 63/26 и 66/26), Високи судски и тужилачки 

савјет Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 30. 

септембра i 01. октобра 2026. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Видачак Озренки, судији Кантоналног суда у Ливну, 

престаје мандат судије тог суда, са даном 16.10.2026. 

године, ради одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
На основу података из службене евиденције Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ), констатовано је да Видачак 

Озренка, судија Кантоналног суда у Ливну, дана 

16.10.2026. године, навршава старосну доб од седамдесет 

(70) година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о 

ВСТС-у БиХ), прописани су разлози због којих престаје 

мандат судије или тужиоца, а један од разлога је и када 

наврше старосну доб прописану за обавезан одлазак у 

пензију. Према члану 90. Закона о ВСТС-у БиХ, прописана 

старосна доб за обавезан одлазак у пензију је навршених 

седамдесет (70) година живота. 

У складу са наведеним, утврђено је да су испуњени 

услови за престанак мандата ради обавезног одласка у 

пензију, а што је у конкретном случају 16.10.2026. године, 

те је на основу одредбе члана 88. став (1) тачка а) Закона о 

ВСТС-у БиХ, као и члана 117. Пословника ВСТС-а БиХ, 

донесена одлука као у диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

Број 04-07-2-3578-1/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24, 79/25, 27/26, 63/26 i 66/26 ), Visoko 

sudsko i tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici 

održanoj 30. septembra i 01. oktobra 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Vidačak Ozrenki, sudiji Kantonalnog suda u Livnu, 

prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 16.10.2026. godine, 

radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na osnovu podataka iz službene evidencije Visokog 

sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Vijeće), konstatovano je da Vidačak Ozrenka, sudija 

Kantonalnog suda u Livnu, dana 16.10.2026. godine, navršava 

starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili 

tužioca, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob 

propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 

odlazak u penziju je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

U skladu sa navedenim, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi 

za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je 

u konkretnom slučaju 16.10.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe člana 88. stava (1) tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i člana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao 

u dispozitivu. 
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Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

Broj 04-07-2-3578-1/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1635 
Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24, 79/25, 27/26, 63/26 i 

66/26), Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i 

Hercegovine je na sjednici održanoj 30. rujna i 01. listopada 

2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Kaurinović Damjanu, predsjedniku i sucu Apelacionog 

suda Brčko distrikta Bosne i Hercegovine, prestaje mandat 

predsjednika i suca tog suda, sa danom 03.11.2026. godine, radi 

odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na temelju podataka iz službene evidencije Visokog 

sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Kaurinović Damjan, 

predsjednik i sudac Apelacionog suda Brčko distrikta Bosne i 

Hercegovine, dana 03.11.2026. godine, navršava starosnu dob 

od sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 

tužitelja, a jedan od razloga je i kada navrše starosnu dob 

propisanu za obаvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obаvezan 

odlazak u mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Sukladno navedenom, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti 

za prestanak mandata radi obаveznog odlaska u mirovinu, a što 

je u konkretnom slučaju 03.11.2026. godine, te je na temelju 

odredbe članka 88. stavak (1) točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i članka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka 

kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama članka 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

Broj 04-07-2-3579-1/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24, 

79/25, 27/26, 63/26 и 66/26), Високи судски и тужилачки 

савјет Босне и Херцеговине је на сједници одржаној 30. 

септембра i 01. октобра 2026. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Кауриновић Дамјану, предсједнику и судији 

Апелационог суда Брчко дистрикта БиХ, престаје мандат 

предсједника и судије, са даном 03.11.2026. године, ради 

одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
На основу података из службене евиденције Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ), констатовано је да Кауриновић 

Дамјан, предсједник и судија Апелационог суда Брчко 

дистрикта Босне и Херцеговине, дана 03.11.2026. године, 

навршава старосну доб од седамдесет (70) година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о 

ВСТС-у БиХ), прописани су разлози због којих престаје 

мандат судије или тужиоца, а један од разлога је и када 

наврше старосну доб прописану за обавезан одлазак у 

пензију. Према члану 90. Закона о ВСТС-у БиХ, прописана 

старосна доб за обавезан одлазак у пензију је навршених 

седамдесет (70) година живота. 

У складу са наведеним, утврђено је да су испуњени 

услови за престанак мандата ради обавезног одласка у 

пензију, а што је у конкретном случају 03.11.2026. године, 

те је на основу одредбе члана 88. став (1) тачка а) Закона о 

ВСТС-у БиХ, као и члана 117. Пословника ВСТС-а БиХ, 

донесена одлука као у диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

Број 04-07-2-3579-1/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24, 79/25, 27/26, 63/26 i 66/26), Visoko sudsko 

i tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je na sjednici održanoj 

30. septembra i 01. oktobra 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Kaurinović Damjanu, predsjedniku i sudiji Apelacionog 

suda Brčko distrikta Bosne i Hercegovine, prestaje mandat 

predsjednika i sudije tog suda, sa danom 03.11.2026. godine, 

radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 
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Obrazloženje 
Na osnovu podataka iz službene evidencije Visokog 

sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Vijeće), konstatovano je da Kaurinović Damjan, 

predsjednik i sudija Apelacionog suda Brčko distrikta Bosne i 

Hercegovine, dana 03.11.2026. godine, navršava starosnu dob 

od sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili 

tužioca, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob 

propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 

odlazak u penziju je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

U skladu sa navedenim, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi 

za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je 

u konkretnom slučaju 03.11.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe člana 88. stava (1) tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i člana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao 

u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

Broj 04-07-2-3579-1/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1636 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je na 

sjednici održanoj 15. i 16.01.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVNOG SUDA 

U GRADIŠCI 

I 

Za predsjednika Osnovnog suda u Gradišci imenuje se 

Spasojević Brankica. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-440-3/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је на сједници одржаној 15. и 

16.01.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЈЕДНИКА 

ОСНОВНОГ СУДА У ГРАДИШЦИ 

I 

За предсједника Основног суда у Градишци именује 

се Спасојевић Бранкица. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-440-3/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je na sjednici održanoj 

15. i 16.01.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVOG SUDA 

U GRADIŠCI 

I 

Za predsjednika Osnovnog suda u Gradišci imenuje se 

Spasojević Brankica. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-440-3/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1637 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 
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("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 04. i 05.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OKRUŽNOG SUDA U DOBOJU 

I 

Za suca Okružnog suda u Doboju imenuje se Đedovac 

Bojan. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1213-32/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 04. и 

05.03.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОКРУЖНОГ СУДА 

У ДОБОЈУ 

I 

За судију Окружног суда у Добоју именује се 

Ђедовац Бојан. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-1213-32/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

04. i 05.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OKRUŽNOG SUDA 

U DOBOJU 

I 

Za sudiju Okružnog suda u Doboju imenuje se Đedovac 

Bojan. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1213-32/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1638 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 04. i 05.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OKRUŽNOG SUDA 

U ISTOČNOM SARAJEVU 

I 

Za suca Okružnog suda u Istočnom Sarajevu imenuje se 

Bejtović Janušić Adela. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1213-33/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 
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Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 04. и 

05.03.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОКРУЖНОГ СУДА 

У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ 

I 

За судију Окружног суда у Источном Сарајеву 

именује се Бејтовић Јанушић Адела. 

II 

Датум ступања на дужност именованe је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-1213-33/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

04. i 05.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OKRUŽNOG SUDA 

U ISTOČNOM SARAJEVU 

I 

Za sudiju Okružnog suda u Istočnom Sarajevu imenuje se 

Bejtović Janušić Adela. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1213-33/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1639 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 04. i 05.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA VRHOVNOG SUDA 

REPUBLIKE SRPSKE 

I 

Za suca Vrhovnog suda Republike Srpske imenuje se 

Gavrić Pane. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1213-34/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 04. и 

05.03.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ВРХОВНОГ СУДА 

РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ 

I 

За судију Врховног суда Републике Српске именује се 

Гаврић Пане. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-1213-34/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

04. i 05.03.2026. godine, donijelo 
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RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE VRHOVNOG SUDA 

REPUBLIKE SRPSKE 

I 

Za sudiju Vrhovnog suda Republike Srpske imenuje se 

Gavrić Pane. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1213-34/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1640 
Temeljem članka 17. točka (2) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 25. i 26.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU TUŽITELJA TUŽITELJSTVA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

I 

Za tužitelja Tužiteljstva Bosne i Hercegovine imenuje se 

Radovanović Sokić Željka. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1509-21/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (2) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 25. и 

26.03.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ TУЖИОЦА ТУЖИЛАШТВА 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

I 

За тужиоца Тужилаштва Босне и Херцеговине именује 

се Радовановић Сокић Жељка. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-1509-21/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (2) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

25. i 26.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU TUŽIOCA TUŽILAŠTVA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

I 

Za tužioca Tužilaštva Bosne i Hercegovine imenuje se 

Radovanović Sokić Željka. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1509-21/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1641 
Temeljem članka 17. točka (2) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 25. i 26.03.2026. godine, donijelo 
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RJEŠENJE 
O IMENOVANJU TUŽITELJA TUŽITELJSTVA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

I 

Za tužitelja Tužiteljstva Bosne i Hercegovine imenuje se 

Sarajlija Sabina. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1509-22/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (2) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 25. и 

26.03.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ TУЖИОЦА ТУЖИЛАШТВА 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

I 

За тужиоца Тужилаштва Босне и Херцеговине именује 

се Сарајлија Сабина. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-1509-22/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (2) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

25. i 26.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU TUŽIOCA TUŽILAŠTVA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

I 

Za tužioca Tužilaštva Bosne i Hercegovine imenuje se 

Sarajlija Sabina. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1509-22/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1642 
Temeljem članka 17. točka (2) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 25. i 26.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUŽITELJA 

KANTONALNOG TUŽITELJSTVA 

KANTONA SARAJEVO 

I 

Za zamjenika glavnog tužitelja Kantonalnog tužiteljstva 

Kantona Sarajevo imenuje se Kreštalica Sead. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1509-23/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (2) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 25. и 

26.03.2026. године, донио 
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РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ЗАМЈЕНИКА ГЛАВНОГ ТУЖИОЦА 

КАНТОНАЛНОГ ТУЖИЛАШТВА 

КАНТОНА САРАЈЕВО 

I 

За замјеника главног тужиоца Кантоналног 

тужилаштва Кантона Сарајево именује се Крешталица 

Сеад. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-1509-23/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (2) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

25. i 26.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUŽIOCA 

KANTONALNOG TUŽILAŠTVA 

KANTONA SARAJEVO 

I 

Za zamjenika glavnog tužioca Kantonalnog tužilaštva 

Kantona Sarajevo imenuje se Kreštalica Sead. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1509-23/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1643 
Temeljem članka 17. točka (2) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je na 

sjednici održanoj 25. i 26.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUŽITELJA 

OKRUŽNOG JAVNOG TUŽITELJSTVA 

U ISTOČNOM SARAJEVU 

I 

Za zamjenika glavnog tužitelja Okružnog javnog 

tužiteljstva u Istočnom Sarajevu imenuje se Vukadin Anica. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1509-24/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (2) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је на сједници одржаној 25. и 

26.03.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ЗАМЈЕНИКА ГЛАВНОГ ТУЖИОЦА 

ОКРУЖНОГ ЈАВНОГ ТУЖИЛАШТВА 

У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ 

I 

За замјеника главног тужиоца Окружног јавног 

тужилаштва у Источном Сарајеву именује се Вукадин 

Аница. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-1509-24/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (2) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 
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48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je na sjednici održanoj 

25. i 26.03.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUŽIOCA 

OKRUŽNOG JAVNOG TUŽILAŠTVA 

U ISTOČNOM SARAJEVU 

I 

Za zamjenika glavnog tužioca Okružnog javnog tužilaštva 

u Istočnom Sarajevu imenuje se Vukadin Anica. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-1509-24/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1644 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 12. i 13.05.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA VRHOVNOG SUDA 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

I 

Za suca Vrhovnog suda Federacije Bosne i Hercegovine 

imenuje se Kurtanović Lejla. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-2100-20/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 12. и 

13.05.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ВРХОВНОГ СУДА 

ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

I 

За судију Врховног суда Федерације Босне и 

Херцеговине именује се Куртановић Лејла. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-2100-20/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

12. i 13.05.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE VRHOVNOG SUDA 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

I 

Za sudiju Vrhovnog suda Federacije Bosne i Hercegovine 

imenuje se Kurtanović Lejla. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-2100-20/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1645 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 
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Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 02. i 03.06.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG SUDA 

U GRADAČCU 

I 

Za predsjednika Općinskog suda u Gradačcu imenuje se 

Topčić Milada. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-2375-21/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 02. и 

03.06.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЈЕДНИКА 

ОПШТИНСКОГ СУДА У ГРАДАЧЦУ 

I 

За предсједника Општинског суда у Градачцу именује 

се Топчић Милада. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-2375-21/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

02. i 03.06.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG SUDA 

U GRADAČCU 

I 

Za predsjednika Općinskog suda u Gradačcu imenuje se 

Topčić Milada. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-2375-21/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1646 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je na 

sjednici održanoj 15. i 16.07.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OPĆINSKOG SUDA U TUZLI 

I 

Za suca Općinskog suda u Tuzli imenuje se Mehanović 

Semir. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-2853-3/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је на сједници одржаној 15. и 

16.07.2026. године, донио 
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РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОПШТИНСКОГ СУДА 

У ТУЗЛИ 

I 

За судију Општинског суда у Тузли именује се 

Механовић Семир. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-2853-3/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je na sjednici održanoj 

15. i 16.07.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OPĆINSKOG SUDA U TUZLI 

I 

Za sudiju Općinskog suda u Tuzli imenuje se Mehanović 

Semir. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-2853-3/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1647 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 05. i 06.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OPĆINSKOG SUDA 

U ŽIVINICAMA 

I 

Za suca Općinskog suda u Živinicama imenuje se 

Smiljanić Željka. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3583-2/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 05. и 

06.11.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОПШТИНСКОГ СУДА 

У ЖИВИНИЦАМА 

I 

За судију Општинског суда у Живиницама именује се 

Смиљанић Жељка. 

II 

Датум ступања на дужност именованe је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-3583-2/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

05. i 06.11.2025. godine, donijelo 
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RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OPĆINSKOG SUDA 

U ŽIVINICAMA 

I 

Za sudiju Općinskog suda u Živinicama imenuje se 

Smiljanić Željka. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3583-2/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1648 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 05. i 06.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OSNOVNOG SUDA U ŠAMCU 

I 

Za suca Osnovnog suda u Šamcu imenuje se Tomić 

Zoran. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3584-2/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 05. и 

06.11.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОСНОВНОГ СУДА 

У ШАМЦУ 

I 

За судију Основног суда у Шамцу именује се Томић 

Зоран. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-3584-2/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

05. i 06.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OSNOVNOG SUDA U ŠAMCU 

I 

Za sudiju Osnovnog suda u Šamcu imenuje se Tomić 

Zoran. 
II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3584-2/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1649 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je na 

sjednici održanoj 17. i 18.12.2025. godine, donijelo 
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RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG SUDA 

U JAJCU 

I 

Za predsjednika Općinskog suda u Jajcu imenuje se 

Dramac Milena. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3585-2/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 17. и 

18.12.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЈЕДНИКА 

ОПШТИНСКОГ СУДА У ЈАЈЦУ 

I 

За предсједника Општинског суда у Јајцу именује се 

Драмац Милена. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-3585-2/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

17. i 18.12.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG SUDA 

U JAJCU 

I 

Za predsjednika Općinskog suda u Jajcu imenuje se 

Dramac Milena. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3585-2/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1650 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 17. i 18.12.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVNOG SUDA 

U NOVOM GRADU 

I 

Za predsjednika Osnovnog suda u Novom Gradu imenuje 

se Radulj Tatjana. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3586-2/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 17. и 

18.12.2025. године, донио 
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РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЈЕДНИКА 

ОСНОВНОГ СУДА У НОВОМ ГРАДУ 

I 

За предсједника Основног суда у Новом Граду 

именује се Радуљ Татјана. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-3586-2/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

17. i 18.12.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVOG SUDA 

U NOVOM GRADU 

I 

Za predsjednika Osnovnog suda u Novom Gradu imenuje 

se Radulj Tatjana. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3586-2/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

1651 
Temeljem članka 17. točka (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 17. i 18.12.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OKRUŽNOG 

PRIVREDNOG SUDA U BANJOJ LUCI 

I 

Za predsjednika Okružnog privrednog suda u Banjoj Luci 

imenuje se Vučić Vibor. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 30.09 i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3587-2/2026 

01. listopada 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. тачка (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 17. и 

18.12.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЈЕДНИКА ОКРУЖНОГ 

ПРИВРЕДНОГ СУДА У БАЊОЈ ЛУЦИ 

I 

За предсједника Окружног привредног суда у Бањој 

Луци именује се Вучић Вибор. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 19.10.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 

30.09. и 01.10.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

Број 04-07-2-3587-2/2026 

01. октобра 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

Na osnovu člana 17. tačka (1) i člana 44. stav (1) Zakona 

o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

17. i 18.12.2025. godine, donijelo 
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RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OKRUŽNOG 

PRIVREDNOG SUDA U BANJOJ LUCI 

I 

Za predsjednika Okružnog privrednog suda u Banjoj Luci 

imenuje se Vučić Vibor. 

II 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 19.10.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 30.09. i 

01.10.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

Broj 04-07-2-3587-2/2026 

01. oktobra 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

 

 

 

 

K A Z A L O 

 

 

 
ZASTUPNIČKI DOM 

PARLAMENTARNE SKUPŠTINE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1615 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 1 

 Одлука о додјели средстава интервентне 

текуће резерве (српски језик) 1 

 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 2 

1616 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 2 

 Одлука о додјели средстава интервентне 

текуће резерве (српски језик) 2 

 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 3 

VIJEĆE MINISTARA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1617 Odluka o kriterijima za raspored sredstava iz 

tekućeg granta "Programi za pripremu projekata 

i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda 

HORIZON EUROPE i potpora inovatorstvu" za 

razdoblje 2026. - 2028. godina (hrvatski jezik) 3 

 Одлука о критеријумима за распоред 

средстава из текућег гранта "Програми за 

припрему пројеката и потенцијалних 

кандидата за средства из фонда ХОРИЗОНТ 

ЕВРОПА и подршка иноваторству" за период 

2026-2028. годинa (српски језик) 32 

 Odluka o kriterijima za raspored sredstava iz 

tekućeg granta "Programi za pripremu projekata 

i potencijalnih kandidata za sredstva iz fonda 

HORIZONT EVROPA i podrška inovatorstvu" 

za period 2026. - 2028. godina (bosanski jezik) 61 

1618 Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju 

Nadzornog tijela nad primjenom Pravilnika o 

načinu kontrole cijena, načinu oblikovanja cijena 

lijekova i načinu izvješćivanja o cijenama 

lijekova u Bosni i Hercegovini (hrvatski jezik) 90 

 Одлука о измјени Одлуке о именовању 

Надзорног тијела над примјеном Правилника 

о начину контроле цијена, начину 

обликовања цијена лијекова и начину 

извјештавања о цијенама лијекова у Босни и 

Херцеговини (српски језик) 90 

 Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju 

Nadzornog tijela nad primjenom Pravilnika o 

načinu kontrole cijena, načinu oblikovanja cijena 

lijekova i načinu izvještavanja o cijenama 

lijekova u Bosni i Hercegovini (bosanski jezik) 90 

1619 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 90 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 91 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 91 

1620 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 91 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 92 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske budžetske rezerve (bosanski jezik) 92 

1621 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 92 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 92 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 93 

1622 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 93 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 93 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 94 

1623 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunska pričuva (hrvatski jezik) 94 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 94 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 95 
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1624 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 95 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 95 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 96 

1625 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 96 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 96 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 97 

1626 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 97 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 97 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 98 

1627 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 98 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 98 

 Odluku o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 99 

1628 Odluka o korištenju sredstava interventne 

proračunske pričuve (hrvatski jezik) 99 

 Одлука о кориштењу средстава интервентне 

буџетске резерве (српски језик) 99 

 Odluka o korištenju sredstava interventne 

budžetske rezerve (bosanski jezik) 99 

1629 Odluka o interventnom korištenju sredstava 

tekuće pričuve (hrvatski jezik) 100 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 100 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava 

tekuće rezerve (bosanski jezik) 100 

MINISTARSTVO SIGURNOSTI 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1630 Pravilnik o izmjeni Pravilnika o obliku, sadržaju 

i načinu vođenja evidencija, te rokovima čuvanja 

podataka u evidencijama koje vode tijela 

mjerodavna za izdavanje odobrenja za kretanje 

oružja i vojne opreme (hrvatski jezik) 101 

 Правилник о измјени Правилника о облику, 

садржају и начину вођења евиденција, те 

роковима чувања података у евиденцијама 

које воде органи надлежни за издавање 

одобрења за кретање оружја и војне опреме 

(српски језик) 101 

 Pravilnik o izmjeni Pravilnika o obliku, sadržaju 

i načinu vođenja evidencija, te rokovima čuvanja 

podataka u evidencijama koje vode organi 

nadležni za izdavanje odobrenja za kretanje 

oružja i vojne opreme (bosanski jezik) 101 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1631 Pregled postavljenih državnih službenika po 

javnim natječajima za listopad 2026. godine 

(bosanski jezik) 102 

 Преглед постављених државних службеника 

по јавним огласима за октобар 2026. године 

(српски језик) 102 

 Pregled postavljenih državnih službenika po 

javnim oglasima za oktobar 2026. godine 

(bosanski jezik) 102 

1632 Pregled postavljenih državnih službenika po 

internim natječajima za listopad 2026. godine 

(hrvatski jezik) 103 

 Преглед постављених државних службеника 

по интерним огласима за октобар 2026. 

године (српски језик) 105 

 Pregled postavljenih državnih službenika po 

internim oglasima za oktobar 2026. godine 

(bosanski jezik) 107 

VISOKO SUDBENO I TUŽITELJSKO VIJEĆE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1633 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 109 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 110 

 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 110 

1634 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 110 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 111 

 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 111 

1635 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 111 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 112 

 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 112 

1636 Rješenje o imenovanju predsjednika Osnovnog 

suda u Gradišci (hrvatski jezik) 113 

 Рјешење о именовању предсједника Основног 

суда у Градишци (српски језик) 113 

 Rješenje o imenovanju predsjednika Osnovog 

suda u Gradišci (bosanski jezik) 113 

1637 Rješenje o imenovanju suca Okružnog suda u 

Doboju (hrvatski jezik) 113 

 Рјешење о именовању судије Окружног суда 

у Добоју (српски језик) 114 

 Rješenje o imenovanju sudije Okružnog suda u 

Doboju (bosanski jezik) 114 

1638 Rješenje o imenovanju suca Okružnog suda u 

Istočnom Sarajevu (hrvatski jezik) 114 

 Рјешење о именовању судије Окружног суда 

у Источном Сарајеву (српски језик) 114 

 Rješenje o imenovanju sudije Okružnog suda u 

Istočnom Sarajevu (bosanski jezik) 115 

1639 Rješenje o imenovanju suca Vrhovnog suda 

Republike Srpske (hrvatski jezik) 115 

 Рјешење о именовању судије Врховног суда 

Републике Српске (српски језик) 115 

 Rješenje o imenovanju sudije Vrhovnog suda 

Republike Srpske (bosanski jezik) 115 

1640 Rješenje o imenovanju tužitelja Tužiteljstva 

Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 116 

 Рјешење о именовању tужиоца Тужилаштва 

Босне и Херцеговине (српски језик) 116 

 Rješenje o imenovanju tužioca Tužilaštva Bosne 

i Hercegovine (bosanski jezik) 116 

1641 Rješenje o imenovanju tužitelja Tužiteljstva 

Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 116 

 Рјешење о именовању tужиоца Тужилаштва 

Босне и Херцеговине (српски језик) 117 

 Rješenje o imenovanju tužioca Tužilaštva Bosne 

i Hercegovine (bosanski jezik) 117 

1642 Rješenje o imenovanju zamjenika glavnog 

tužitelja Kantonalnog tužiteljstva Kantona 

Sarajevo (hrvatski jezik) 117 
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 Рјешење о именовању замјеника главног 

тужиоца Кантоналног тужилаштва Кантона 

Сарајево (српски језик) 117 

 Rješenje o imenovanju zamjenika glavnog 

tužioca Kantonalnog tužilaštva Kantona 

Sarajevo (bosanski jezik) 118 

1643 Rješenje o imenovanju zamjenika glavnog 

tužitelja Okružnog javnog tužiteljstva u 

Istočnom Sarajevu (hrvatski jezik) 118 

 Рјешење о именовању замјеника главног 

тужиоца Окружног јавног тужилаштва у 

Источном Сарајеву (српски језик) 118 

 Rješenje o imenovanju zamjenika glavnog 

tužioca Okružnog javnog tužilaštva u Istočnom 

Sarajevu (bosanski jezik) 118 

1644 Rješenje o imenovanju suca Vrhovnog suda 

Federacije Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 119 

 Рјешење о именовању судије Врховног суда 

Федерације Босне и Херцеговине (српски 

језик) 119 

 Rješenje o imenovanju sudije Vrhovnog suda 

Federacije Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 119 

1645 Rješenje o imenovanju predsjednika Općinskog 

suda u Gradačcu (hrvatski jezik) 119 

 Рјешење о именовању предсједника Општин-

ског суда у Градачцу (српски језик) 120 

 Rješenje o imenovanju predsjednika Općinskog 

suda u Gradačcu (bosanski jezik) 120 

1646 Rješenje o imenovanju suca Općinskog suda u 

Tuzli (hrvatski jezik) 120 

 Рјешење о именовању судије Општинског 

суда у Тузли (српски језик) 120 

 Rješenje o imenovanju sudije Općinskog suda u 

Tuzli (bosanski jezik) 121 

1647 Rješenje o imenovanju suca Općinskog suda u 

Živinicama (hrvatski jezik) 121 

 Рјешење о именовању судије Општинског 

суда у Живиницама (српски језик) 121 

 Rješenje o imenovanju sudije Općinskog suda u 

Živinicama (bosanski jezik) 121 

1648 Rješenje o imenovanju suca Osnovnog suda u 

Šamcu (hrvatski jezik) 122 

 Рјешење о именовању судије Основног суда у 

Шамцу (српски језик) 122 

 Rješenje o imenovanju sudije Osnovnog suda u 

Šamcu (bosanski jezik) 122 

1649 Rješenje o imenovanju predsjednika Općinskog 

suda u Jajcu (hrvatski jezik) 122 

 Рјешење о именовању предсједника Општин-

ског суда у Јајцу (српски језик) 123 

 Rješenje o imenovanju predsjednika Općinskog 

suda u Jajcu (bosanski jezik) 123 

1650 Rješenje o imenovanju predsjednika Osnovnog 

suda u Novom Gradu (hrvatski jezik) 123 

 Рјешење о именовању предсједника Основног 

суда у Новом Граду (српски језик) 123 

 Rješenje o imenovanju predsjednika Osnovog 

suda u Novom Gradu (bosanski jezik) 124 

1651 Rješenje o imenovanju predsjednika Okružnog 

privrednog suda u Banjoj Luci (hrvatski jezik) 124 

 Рјешење о именовању предсједника Окруж-

ног привредног суда у Бањој Луци (српски 

језик) 124 

 Rješenje o imenovanju predsjednika Okružnog 

privrednog suda u Banjoj Luci (bosanski jezik) 124 
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